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O STRAHOTAMA
RATA U SRBIJ I

osmatraju}i u celini rad i po`rtvovanost male grupe
holandskih lekara i pomo}nog medicinskog osobqa, kao
osnovni zakqu~ak izdvaja se ~iwenica da je najve}i do-
prinos radu zdravstvene slu`be u Srbiji u periodu izme|u

1912. i 1918. godine dala ona ekipa na ~ijem se ~elu nalazio
dr Arijus van Tinhoven.

Deluju}i mahom u Ratnoj bolnici u Vaqevu i bele`e}i
de{avawa na balkanskom frontu, ovaj neposredni svedok ve-
likih borbi, stradawa i pobeda u bitkama na Ceru i Kol-
ubari, kao i pandemije pegavog tifusa, prvi je, znatno pre dr

Rudolfa Ar~ibalda Rajsa, svetskoj javnosti ukazao na sve
strahote rata u Srbiji, na nehumano postupawe pripadnika
austrougarskih trupa i zverstva koja su u tom razdobqu
po~iwena nad civilnim stanovni{tvom. 

U velikom broju publikacija koje nastaju u tom periodu
svojim zna~ajem i autenti~no{}u izdvajaju se wegove dnevni~ke
bele{ke, objavqene 1915. godine u Roterdamu, pod naslovom
Strahote rata u Srbiji – dnevnik ratnog hirurga, ~ije delove
ovom prilikom  objavqujemo.

Dnevni~ ke  bele{ke
holandsko g  h irur ga
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DEQEWE
ISTOG
SNA

O istorijskim susretawima 
sredi{weg Balkana i Nizozemqa

Kako su pogledi istra`iva~a,
diplomata, kartografa i putopisaca
sa severa bivali sve ~e{}e usmereni
prema predelima sredi{weg Balkana,
tako su se pred wihovim o~ima 
ukazivale zajedni~ke crte, sli~ne
istorijske matrice, prepoznatqive
odlike svesti o pripadnosti
malobrojnom narodu okru`enom 

mo}nim i vekovnim carstvima, obema
nacijama svojstveni prkos, 
slobodoqubqe, te`wa za obnovom
ili uspostavqawem sopstvene 

dr`ave.

K
ada je daleke 1904. godine tada ve} ugledna Srpska kwi`ev-
na zadruga objavila putopise E. de Ami~i}a pod naslovom
Holandska, malo ko u Srbiji je razumeo takav izbor uredni-
{tva poznate izdava~ke ku}e. Me|utim, samo neupu}enima
moglo je da izgleda da je ta kwiga nekim slu~ajem zalutala

me|u ranije publikovane naslove, koji su donosili opise i pove-
sti velikih evropskih dr`ava.

Iako naizgled isuvi{e kulturolo{ki, istorijski i religijski
razli~ite, Srbija i Holandija predstavqaju dve zna~ajne stare
evropske regije, koje pa`qivijim promatrawem otkrivaju veze za~e-
te jo{ krajem sredwovekovnog razdobqa. U po~etku zasnovane na
znati`eqi pojedinaca, te su veze postepeno prerastale u boqe po-
znavawe zemqe, wenih prirodnih odlika, ali i u uzbudqivo razot-
krivawe bogate pro{losti drugog naroda, wegovih kulturolo{kih
osobenosti, jezi~kih svojstava, obi~aja. I kako su pogledi istra`i-
va~a, diplomata, kartografa i putopisaca sa severa sve ~e{}e bi-
vali usmereni prema predelima sredi{weg Balkana, tako su se
pred wihovim o~ima ukazivale zajedni~ke crte, sli~ne istorijske
matrice, prepoznatqive odlike svesti o pripadnosti malobrojnom
narodu okru`enom mo}nim i vekovnim carstvima, obema nacijama
svojstveni prkos, slobodoqubqe, te`wa za obnovom ili usposta-
vqawem sopstvene dr`ave.

POSLANICI I PUTOPISCI
Prvi putnici, poslanici i putopisci potekli iz Nizozemqa,

koji su, poput Josa van Histelea (~ije je putovawe na istok otpo~elo
1481, a okon~alo se 1485. godine), ili Kornelijusa Duplicijusa de
Shepera, koji je pro{ao sredi{wim Balkanom izme|u 1533. i 1534.
godine na putu za Istambul, gde je trebalo da bude ambasador cara
Ferdinanda I Habsburga, govore o svojoj potresenosti sudbinom lo-
kalnog slovenskog `ivqa, koje se, kako su zapa`ali, nevi|eno zlo-
pati pod osmanskom upravom i koje svakog putnika sa zapada, pored
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otpor nadiru}em Osmanskom carstvu. Stawe u kojem su pojedini od
wih zaticali sredi{wi Balkan neretko je izazivalo setu, ali i
nerazumevawe novog na~ina `ivota, razloga za prihvatawe ori-
jentalnih obi~aja 

Devetnaesti vek u vi|ewima sredi{weg Balkana i Nizozemqa
donosi vidne promene. Srpska revolucija i uspe{na oslobodila~-
ka borba, {to je omogu}ilo obnovu nacionalne dr`ave, uticali su
na znatno ve}e i ozbiqnije zanimawe javnosti i nau~nika koji su
delovali na podru~ju Nizozemqa. Tako Nikolas Gotfrid van Kem-
pen 1837. godine, pored ostalog, govori o ]ele-kuli, koju „svaki
prijateq slobode i napretka ~ove~anstva vidi kao po~asni stub
podignut na ulasku u domovinu tih plemenitih qudi”. Dive}i se srp-
skim sredwovekovnim junacima poput Milo{a Obili}a, Van Kam-
pen ih poredi sa Kara|or|em, kome pripisuje „~udesnu hrabrost”.
Interesovawe za nemirne i slobodoqubive balkanske prostore
pokazuju i Piter Bosa, Avgust fon Dane van Varik, Robert van Zaj-
len van Nejevelt, Piter Rulof Bos, Kristijan [uler tot Persem,
Hendrik Volfgang van der Mej, i drugi. Ovaj posledwi je 1885. go-
dine objavio tekst Srpski ep, kojim je `eleo da skrene pa`wu kul-
turne javnosti na veli~inu i vitalnost do tada potpuno nepoznate
slovenske kulture. Porede}i Srbe kao Slovene i Holan|ane kao
narod germanskog porekla, on isti~e mno{tvo razlika izme|u dva
naroda, ali i nagla{ava kako kod Slovena na povr{inu izbija za-
jedni{tvo. Za wih govori kako su miroqubivi poput starih Grka,
kako vole slobodu i kako kod wih dominira ose}aj za zajednicu.
Srbi su, nastavqa Van der Mej, boqe od drugih plemena sa~uvali
osnovne odlike prvobitne slovenske rase. Ako se ikada ostvari
mogu}nost jedne slovenske kulture naporedo sa germanskom, onda je
wena klica sigurno u srpskom elementu ... Mo`e, dakle, biti kori-
sno podsetiti Zapadnu Evropu da unutar wenog vidokruga, pored
romanske i germanske, postoji i slovenska civilizacija, ~ije pore-
klo treba tra`iti u srpskom epu: {to }e re}i, u starosrpskom duhu
slobode i nezavisnosti koji, oslobo|en turskog jarma, ne}e trpeti
ni germansku dominaciju. 

PRVE ISTINE 
Prvi svetski rat uveo je Srbiju u sferu do tada najve}eg zani-

mawa javnosti u Nizozemqu. ^iwenica da se jedna mala i zaostala
balkanska kraqevina na{la u ratu sa mo}nim Austrougarskim car-
stvom ponovo je probudila izraze solidarnosti i saose}awa sa
wenim stanovni{tvom. U velikom broju publikacija koje su nastale
u tom periodu svojim zna~ajem i autenti~no{}u izdvajaju se dnevni~-
ke bele{ke Arijusa van Tinhovena, objavqene 1915. godine, pod na-
slovom Strahote rata u Srbiji. Taj ratni hirurg boravio je u Srbi-
ji i tokom balkanskih ratova, da bi se po~etkom leta 1914. godine
ponovo na{ao na na{im prostorima. Zajedno sa svojim kolegama
lekarima on je ostao u ~uvenoj vaqevskoj Ratnoj bolnici, u kojoj je
radio kao rukovodilac Odeqewa za hirurgiju. Bele`e}i de{avawa
na balkanskom frontu, kao neposredni svedok velikih borbi i po-
beda u bitkama na Ceru i Kolubari, prvi je, znatno pre Ar~ibalda
Rajsa, svetskoj javnosti ukazao na sve strahote rata u Srbiji, na ne-
humanost pripadnika austrougarskih trupa i okrutnost s kojom su u
tom razdobqu postupali sa civilnim stanovni{tvom. Deluju}i u sa-
mom sredi{tu ratnih zbivawa i strahota, Van Tinhoven je ubrzo po-
stao i ~lan me|unarodne komisije za istra`ivawe ratnih zlo~ina
koje su austrougarske trupe po~inile nad civilnim stanovni{tvom,
a koju je osnovao komandant Drinske divizije. 

Objavqivawe dnevni~kih bele`aka Arijusa van Tinhovena,
upravo na 90. godi{wicu wihovog prvog izlaska iz {tampe daleke
1915. godine, prvi put na jeziku naroda o kome svedo~e, predsta-
vqa plemenit poduhvat sa ciqem daqeg zbli`avawa i u~vr{}iva-
wa trajnih prijateqskih odnosa Srbije i Holandije. 

Mr Dejan Risti}

ostalog, do`ivqava i kao
potencijalnog izbavite-
qa. Iako {turi, ti zapi-
si predstavqaju dragoce-
ne izvore za uo~avawe i
razumevawe istorijskih
procesa koji su se odvija-
li u razdobqu nakon slo-
ma srpske sredwovekovne
dr`ave. I dok su neki pu-
topisci znati`eqno po-
smatrali predele sredi-
{weg Balkana kojima su
se kretali, dotle su dru-
gi, poput Ohira van Bus-
bekea, koji je se}awa na
svoje putovawe u Istam-
bul i boravak na dvoru
Sulejmana Veli~anstve-
nog u periodu izme|u
1554. i 1562. godine
ovekove~io u pismima,
objavqenim 1581. u An-
tverpenu, pod naslovom
Itinera Constantinopolita-
num et Amasianum, lokal-
no stanovni{tvo, a po-
sebno `ene u wihovim
`ivopisnim no{wama,
do`ivqavali kao otelo-
tvorewa likova iz anti~-
kih mitova, poput Klitem-
nestre ili Hekube. Rene-
sansno obrazovani huma-
nista, Busbeke je ostavio
najvredniji zapis o sre-

di{wem Balkanu pisan holandskim jezikom, nastao u XVI veku. Ne
mawu vrednost imaju i bele{ke nizozemskog poslanika na dvoru u
Istambulu, Kornelisa Hage, nastale izme|u 1612. i 1615. godine,
jer u wima svedo~i o vi{e zna~ajnih doga|aja koje je ~uo na dvoru
osmanskih vladara. Justus Kolijer, nizozemski poslanik na Porti,
bele`i 1688. godine izuzetno srda~an do~ek i dobrodo{licu koju
mu je lokalno stanovni{tvo priredilo u Beogradu, glavnom gradu
evropskog dela Osmanskog carstva, kako ga on vidi. 

PREPOZNAVAWE SRPSKOG EPA
Op~iwenost bogatstvom predela, neobi~nim jezikom, kolori-

tom no{wi i obi~ajima o~igledna je i kod nizozemskih putopisaca
i diplomata koji putuju sredi{wim Balkanom i tokom XVIII veka.
Istovremeno, oni bele`e i znati`equ lokalnog stanovni{tva koje
dolazi u susret sa namernicima sa evropskog zapada. Obostrana
radoznalost, otvorenost, ali i povremeno nerazumevawe i nezna-
we prepli}u se u zapisima koji nastaju u du`em razdobqu. Za put-
nike potekle iz nizozemskih regija sredi{wi Balkan predstavqao
je predvorje Orijenta, a Beograd wegove vratnice. Bio je to me|u-
prostor koji je razdvajao hri{}ansku Evropu od islamske Azije.
Mesto susreta dveju religija i civilizacija, kao i kulturolo{ka i
jezi~ka isprepletenost, ~inili su da u o~ima nizozemskih putopi-
saca ti predeli podjednako zra~e i plene bogatstvom prirode, an-
tropolo{kim svojstvima i rasko{om ode}e, prizora i obi~aja.
Istovremeno, svest o nekada{woj mo}i sredwovekovnih hri{}an-
skih balkanskih dr`ava, pre svih one srpske, budila je u wima ose-
}aj solidarnosti sa potomcima onih koji su decenijama pru`ali

Najmla|i podnarednih Srpske vojske
Mom~ilo Gavri} posmatra sprovo|ewe
austrougarskog oficira, autor Rista
Marjanovi}
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ME\U
QUDIMA
Nalaze}i se na razli~itim

rubovima Starog kontinenta, Srbi

i Holan|ani pokazali su tokom

minulih stole}a neobi~nu

upornost u me|usobnom

upoznavawu, razumevawu i

pribli`avawu. Iako je bilo i

perioda kada su me|usobni odnosi

umeli da budu na distanci i

ispuweni nesaglasjem, dva mala

evropska naroda nastavqala su da

zajedni~ki grade budu}nost

kontinenta kome pripadaju i ~iju

sudbinu dele u ~itavom nizu

vekova. Jedan od primera koji o

tome svedo~i jeste i prisustvo

holandskih vojnomedicinskih

misija u Srbiji tokom balkanskih

i Prvog svetskog rata.

Holandske  vo jnomedicinske  
misi je  u  Srbi ji  Z

animawe holandske javnosti za de{avawa u regionu sredi-
{weg Balkana, a posebno u Srbiji, primetno je poja~ano u pr-
vim decenijama pro{log veka. Pored dva obimna ~lanka Mej-
narda Merensa, po~asnog generalnog konzula Kraqevine Sr-
bije u Amsterdamu, objavqena 1900. i 1901, u Bonovom ilu-

strovanom ~asopisu, pod naslovima Pone{to o Srbiji (1900) i
Holandija i Srbija: se}awe sa putovawa (1901), o de{avawima u
Srbiji pisali su i Marselus Emants 1903, gospo|ica J. G. Luht
1913, Hosinus de Voht 1913, potpukovnik J. C. Van den Belt 1914,
dr H. Kopeshar 1915, i iste godine poru~nik J. Fabijus i dr Arijus
van Tinhoven.

Potpukovnik J. C. van den Belt prvi je holandski oficir
koji je posetio Srbiju u periodu balkanskih ratova i Prvog svet-
skog rata. Ovaj vojni posmatra~, u svom delu objavqenom 1912.
godine, opisuje zara}ene strane ukqu~ene u oba balkanska rata,
wihove zapovednike, oru`anu silu i opremu, ali i najzna~ajnije
ratne operacije. Wegova opa`awa dokumentovana su statisti~-
kim podacima i vojnim mapama. Van den Belt se, budu}i da je bio
vojno lice, u svom tekstu nije previ{e osvrtao na politi~ke
aspekte balkanskih ratova, ve} je svoju pa`wu posvetio anali-
zirawu pro{losti tog regiona. S tim u vezi on je u vi{e mahova
citirao tada{weg dopisnika londonskog dnevnog lista Daily Mir-
ror Filipa Gibsa, koji je istakao kako „dugo pri`eqkivanu bor-
bu protiv Turaka, revan{isti~ki rat, the campaign which has ful-
lfiled the vengeance of the centuries, vi{e niko i ni{ta nije moglo
da spre~i“. Nastavqaju}i izno{ewe svojih impresija o Drugom
balkanskom ratu, Van den Belt je posebno ukazao na „izuzetno
dr`awe stanovni{tva prilikom izbijawa rata i kada je postalo
poznato koliko su veliki gubici“, ali i na izjavu neimenovanog
~lana Crvenog krsta o tome da „}e mawe zapadnoevropske ze-
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mqe morati temeqito da revidiraju svoje mi{qewe o balkan-
skim dr`avama“.

Nakon teksta potpukovnika Van den Belta, prvo svedo~anst-
vo o ratnim de{avawima u Srbiji toga vremena, koje je nastalo
kao rezultat rada jednog lekara, bilo je predavawe dr H. Kopes-
hara pod naslovom Pone{to o Crnoj Gori i Srbiji i mom radu
tamo (Een en ander over Montenegro en Servië en mijn arbeid aldaar).
O wemu se govorilo na sastanku Dru{tva za unapre|ewe medici-
ne i porodiqstva, odr`anom 18. oktobra 1913. godine u Amster-
damu. Izlagawe dr Kopeshara, oficira sanitetske slu`be ho-
landske Isto~noindijske vojske, kasnije je objavqeno u Medicin-
skom nedeqniku. Kao posebno izdawe, obima 80 stranica, koje
prate fotografije {to ih je sam dr Kopeshar snimio, {tampano
je u Amsterdamu 1914. godine. 

DNEVNI^KE BELE[KE
Po{to je tokom Prvog balkanskog rata boravio na teritori-

ji Kraqevine Crne Gore, gde je, zajedno sa svojim kolegama leka-
rima Osterhajsom i Oqenikom i suprugom koja je pomagala kao
bolni~arka, radio u sanitetskoj slu`bi tamo{we vojske, dr Ko-
peshar se 1913. godine, posle kra}eg boravka u Holandiji, zapu-
tio u Srbiju. I dok je stawe sanitetske slu`be u Crnogorskoj voj-
sci bilo krajwe kriti~no i haoti~no, dotle je wegov rad u Srbiji
davao mnogo ve}e rezultate. Zahvaquju}i dobroj organizaciji sa-
nitetske slu`be Srpske vojske, ali i boqoj ekonomskoj situaciji u
dr`avi, rad dr Kopeshara u Srbiji tokom Drugog balkanskog rata
doprineo je uspe{nijem delovawu vojnog saniteta, unapre|ewu sa-
me sanitetske slu`be, ali i ja~awu podr{ke holandske javnosti u
odnosu na ciqeve sa kojima je Srbija u{la u taj oru`ani sukob.

Pomenuli smo da je razdobqe balkanskih ratova i Prvog
svetskog rata uvelo Srbiju u sferu do tada najve}eg interesova-
wa javnosti u Nizozemqu. 

U velikom broju publikacija koje nastaju u tom periodu svojim
zna~ajem i autenti~no{}u izdvajaju se dnevni~ke bele{ke Arijusa
van Tinhovena, objavqene 1915. godine u Roterdamu, pod naslo-
vom Strahote rata u Srbiji – dnevnik ratnog hirurga. Nadovezuju-
}i se na rad svog kolege dr Kopeshara, dr Arijus van Tinhoven, sa
svojim saradnicima, drugi put je boravio u Srbiji u periodu iz-
me|u po~etka avgusta 1914. i februara 1915. godine. 

Objavqivawe wegovih dnevni~kih bele`aka rezultat je izve-
{taja koje je slao holandskim dnevnim listovima Nieuwe Rotter-
damse Courant i Algemeen Dagblad, a uvr{ten je i obiman intervju
koji je dao novinaru Novih roterdamskih novina M. J. Bruseu, ob-
javqen u rubrici Me|u qudima.

Kao ratni hirurg Tinhoven je boravio u Srbiji i tokom bal-
kanskih ratova, da bi se po~etkom leta 1914. godine ponovo na-
{ao na ovim prostorima. Zajedno sa svojim kolegama lekarima on
je, kao rukovodilac Odeqewa za hirurgiju, delovao pri ~uvenoj
Vojnoj bolnici u Vaqevu. O svom dolasku u Vaqevo i anga`ovawu
dr Van Tinhoven je zapisao: „Predstavili su me gradskim vlastima
i postavili za prvog hirurga u sreskoj bolnici, koja je pre pet go-
dina renovirana po svim propisima. Sve je na jednom spratu, do-
bio sam dobre prostorije za operacije i previjawe, kao i jednu
za rendgen, a i pristojan sme{taj za bolni~arke i sebe. Sve smo
ispraznili, dobro o~istili... Jedno vreme je vladao neprijatan
mir. Sve dok Austrijanci 16. avgusta 1914, nisu pre{li Drinu
kod [apca i krenuli na Vaqevo... Do{li su do Zavlake, na tri sa-
ta od nas, i sve vreme su se ~uli topovi...“

Ubrzo posle otpo~iwawa op{tih oru`anih sukoba na teri-
toriji severozapadne Srbije, koji su u drugoj polovini avgusta
1914. kulminirali Cerskom bitkom, medicinska ekipa dr Van Tin-
hovena suo~ila se sa velikim prilivom rawenih pripadnika Voj-
ske Kraqevine Srbije, ali i civila. „Tada su stali da priti~u ra-
wenici, u velikim transportima koji su naj~e{}e stizali uve~e i
no}u; jednom ~ak osam stotina istovremeno“, zapisao je dr Van
Tinhoven. „Najpre su ih spu{tali na seno u velikim magacinima,
sirote qude, neke na umoru, druge ve} mrtve – sabijene na gomile,
jadno, kao stoku. A odatle su ih raspore|ivali na razne bolnice i
ambulante; bolesni odvojeno, raweni po vrsti povreda, koliko je
to bilo mogu}e. Tri sanitetska voza neprestano su razvozila one
koji su iole bili u stawu za transport“.

RATNI ZLO^INI
Pod utiskom delovawa neprijateqske vojske na srpskoj teri-

toriji i zlo~ina koji su tada u~iweni nad civilnim stanovni-
{tvom, dr Van Tinhoven opredelio se da prikupi materijalne do-
kaze o upotrebi nedozvoqenog naoru`awa i municije, kao i sve-
do~anstva o konkretnim zlo~inima po~iwenim u Ma~vi. O formi-
rawu Komisije za utvr|ivawe ratnih zlo~ina novinar M. J. Bruse
je zapisao: „Srpski komandant Drinske divizije obrazovao je ko-
misiju radi istrage tih strahota. [ef policije Vaqevskog okruga
u~estvovao je u wenom radu, zatim jedan austrijski lekar u srpskoj
slu`bi, dr van Tinhoven, {vajcarski in`ewer [mit, sa fotogra-
fom i neophodnom pratwom. A stravi~ne slike zverstava, silova-
wa, koje je na{ zemqak prikupio dodatna su osuda ratnog ludila.
Istraga se odnosila na podru~je izme|u Zavlake i Brezjaka. Kre-
nulo se automobilom kroz napa}eni kraj. Narod tamo `ivi veoma
ra{trkano, ve}inom u zaseocima od po nekoliko doma}instava

Privo|ewe ugarskog majora Balzarika `rtvama koje je pobio, 
u prisustvu holandskog hirurga dr Van Tinhovena, {vajcarskog
industrijalca @ila Smita, prestavnika srpskog Crvenog krsta 
i Ministarstva unutra{wih dela, avgust 1914.
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svrstanih oko kr~me; ili oko ku}e lokalnog popa. Ubrzo su nai{li
na {esnaest le{eva qudi koji su bili povezani konopcima, svaki
ustreqen tri do ~etiri puta, slomqenih ruku i nogu, smrskanih lo-
bawa. Zarobqen je jedan austrijski major, koga je narod posebno
krivio za zverstva wegovih trupa. Komisija ga je saslu{ala, radi-
lo se o majoru Jozefu Balcariku. Odveli su ga do livade, gde su
bili naslagani le{evi staraca, ̀ ena i dece ubijenih kundacima i
bajonetima, mlada stvorewa odse~enih ruku ili jo{ u`asnije is-
kasapqenih. Major je poricao krivicu. Ali kada su ga kasnije
sprovodili u glavni [tab, dok je srpski major sedeo u zapre`nom
vozilu, a on kao obi~an vojnik kraj ko~ija{a, iskoristio je prili-
ku da se otruje cijankalom. Na jednom drugom mestu je komisija na-
{la le{eve ~etvoro pobijenih qudi. Verni pas, jo{ uvek na uzici
koju je wegov gospodar dr`ao u uko~enoj {aci, bio je prepolu}en.
Iz jedne sve`e humke iskopali su pet tela, dva bez rana, koja su
ostavqala utisak da su `iva zakopana. Ne{to daqe su na gomili
na{li 60 do 70 le{eva dece, izgorele u {koli. I jo{ mnogo sli~-
nog je komisija videla”. 

Nalazi Komisije i zgranutost me|unarodne javnosti nad wi-
ma doprineli su da Austrougarska vojska primeni kaznene mere
protiv onih pripadnika koji su se ogre{ili o norme Me|unarod-
nog ratnog prava i odredbe @enevske konvencije. Van Tinhoven je
tvrdio da su te rigorozne kazne imale efekta i da on kasnije vi-
{e nije nailazio na masakrirano civilno stanovni{tvo.

SUSRET TINHOVENA I RAJSA
Ubrzo posle okon~awa vojnih operacija u Cerskoj bici, ta~-

nije 18. avgusta 1914, dr Van Tinhoven upoznao se sa dr Rudolfom
Ar~ibaldom Rajsom, profesorom kriminalistike na Univerzitetu
u Lozani, koji je u Srbiju pristigao kako bi detaqnije istra`io
nalaze Komisije. Nakon uvida u stawe i razgovora sa dr Van Tin-
hovenom, dr Rajs je izneo procenu po kojoj je u tom kratkom perio-
du povla~ewa Austrougarske vojske ubijeno oko 4.000 civila iz-
me|u dva meseca i 92 godine starosti. Rajs je, pored istra`ivawa
po~iwenih ratnih zlo~ina, u Srbiju do{ao i kako bi sakupio do-
kaze o upotrebi nedozvoqene rasprskavaju}e municije, tzv. dum
-dum metaka. Dr Van Tinhoven je zabele`io: „U po~etku nisam po-
verovao u rasprskavaju}e metke. Ali kasnije je moja sumwa pobije-
na, i uverio sam se u to da su ih Austrijanci koristili. Tipi~na
rana prouzrokovana takvim metkom jeste mala ulazna rana u me-
su. Me|utim, ispod we metak je eksplodirao, raspr{io se i na-
pravio je ogromnu ulaznu ranu“.

Razlog {to holandski lekar u po~etku nije verovao u to da
neprijateqeve oru`ane snage koriste tzv. dum-dum municiju bio je
{to ve}ina takvih rawenika, zbog brzog podlegawa povredama
prouzrokovanim jakim krvarewem, nije ni stizala do Ratne bol-
nice u Vaqevu. Ipak, po{lo mu je za rukom da prikupi nekoliko
metaka i da ih kasnije odnese na ekspertizu u Holandiju, da bi od
jednog tamo{weg uglednog balisti~ara dobio slede}u potvrdu:
„Po{tovani gospodine, povodom poglavqa V va{eg ratnog dnevni-
ka, objavqenog u Novim roterdamskim novinama od 30. marta
1915. godine, mogu vam saop{titi da sam na pregled primio dva
rasprskavaju}a metka kakva ste tamo opisali. Do pre nekoliko
dana i usmeno i pismeno sam zastupao mi{qewe da treba suzbiti
bajku o rasprskavaju}im mecima, prosto zato {to oni ne postoje,
a osim toga, sva malokalibarska pu{~ana zrna mogu pod odre|e-
nim okolnostima da izazovu rawavawa koja na prvi pogled odaju
utisak da su kori{}eni rasprskavaju}i meci. Meci koje ste vi do-
neli nau~ili su me suprotnom. To su naju`asnija sredstva za ubija-
we koja se mogu zamisliti. Kad sam nakon bri`qivog skidawa omo-
ta~a video sadr`aj jednog takvog zrna i kada je istina polako do-
prla do mene, preostalo mi je samo ga|ewe zbog nedostojnog rat-
nog zlo~ina jedne mo}ne carevine spram hrabrog, patriotskog,
krajwe simpati~nog malog naroda od nekoliko miliona du{a“. 

PLA^ OD SRE]E 
Deluju}i u te{kim uslovima Prvog svetskog rata, dr Van Tin-

hoven ~inio je napore kako bi svoje iskustvo i najnovija medicin-
ska saznawa koja je stekao tokom wegovog pre|a{weg rada u Ho-
landiji preneo svojim srpskim kolegama. „Prostrelne rane usta i
obraza, smrskane vilice, to se mo`e srediti, iako ti qudi stra-
{no pate, jer ne mogu da jedu”, ukazivao je. „Tako|e i prostrelne
rane lobawe. Zabluda je da je prostrelna rana mozga po defini-
ciji smrtonosna. Imao sam momke kod kojih je mozak cureo u mla-
zu, pa su ipak izle~eni. Rane u predelu potiqka ~esto ugro`avaju
centar za vid, {to izaziva slepilo, a to za nas hirurge, ipak, mo-
gu biti veoma zahvalni slu~ajevi. Ako je sam centar samo malo
o{te}en krhotinama lobawe i krvnim pritiskom, onda operacija
~ini ~uda. I onda ta sre}a kada se ~ulo vida polagano stane vra-
}ati; kada im stavi{ ruku pred o~i, a oni kona~no po~nu da nazi-
ru wen obris; onda da razlikuju prste, pa kad krenu da ih broje:
… dva, i na kraju svih pet! Pa kad zapla~u od sre}e...”

Na pitawe novinara M. J. Brusea da li je dr Van Tinhoven u
ratu zaista postizao tako mnogo zna~ajnih rezultata operativnim
putem, on je odgovorio: „Usu|ujem se re}i da se po pravilu posti`u
rezultati tamo gde se posla lati iskusan hirurg. Ina~e to ne treba
raditi. Priliv rawenika je naj~e{}e toliki da je boqe i}i na si-
gurno. U prvo vreme sam pod vo|stvom ~uvenog profesora Fon
Etingena izuzetno mnogo nau~io o tom pitawu. Jer zadatak ratnog
hirurga je ne{to posebno. On mora da deluje {to je konzervativni-
je mogu}e, restitucijski u bukvalnom smislu, i mora da zna u kojim
}e slu~ajevima intervenisati. Na primer, prostreqenu lobawu je
najboqe otvoriti, izvaditi krhotine i pobrinuti se za smawewe
pritiska. Trbu{ne rane, pak, po pravilu nikad ne treba operisa-
ti. Pacijent treba da miruje; treba ga le~iti ledom i opijumom. To
je profesor Kitner, sada u Breslau, zapazio jo{ u Transvalskom
ratu. Od pacijenata sa ranama u predelu trbuha, koje nije operi-
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sao, izgubio je trinaest, a od onih koje jeste operi-
sao – 26 procenata. Mogu}e je ~ak da zrno pro|e kroz
~itav trbuh, a da ne o{teti nijedno crevo zahvaquju-
}i wihovoj sposobnosti kontrakcije. Ako crevo ne{to
ovla{ okrzne, ono se zgr~i – i tako se zrno provu~e
kroz lavirint. Imao sam takve slu~ajeve…”

Rade}i skoro danono}no kao glavni hirurg Rat-
ne bolnice u Vaqevu, dr Van Tinhoven je, po svojim
re~ima, samo u periodu izme|u 8. avgusta, kada je sti-
gao u Vaqevo, i 23 septembra 1914. operisao 235
pacijenata, od kojih je 67 umrlo. Ve}ina nakon ope-
racija glave – 35; trbu{nih rana 8; rana ki~mene
mo`dine 4.

Ubrzo nakon {to je ostavio ovu dnevni~ku bele-
{ku, dr Van Tinhoven suo~io se sa potrebom evakua-
cije Vojne bolnice, imaju}i u vidu neposrednu opa-
snost od austrougarskih trupa koje su napredovale
ka Vaqevu. @ele}i da {to du`e bude u mogu}nosti da
sa ~lanovima svoje medicinske misije pru`a neop-
hodnu pomo} rawenicima, on je odlagao evakuaciju
bolnice sve do 1. novembra te godine, kada je nare-
|ewe o izme{tawu bolnice izdao {ef sanitetske
slu`be Srpske vojske. ^lanovi wegove ekipe evakui-
sali su se put ^a~ka, zatim u Ni{ i kona~no u Zaje-
~ar. Krajem novembra, prate}i ubrzano napredova-
we Srpske vojske tokom Kolubarske bitke, holandska
medicinska misija vratila se, preko Mladenovca i
Lazarevca, u Vaqevo, u kome je obnovqen rad Vojne bolnice. U
neobi~no te{kim uslovima devastiranog i opustelog grada, ho-
landsko medicinsko osobqe sa~ekao je te`ak zadatak. Bilo je po-
trebno urediti bolnicu, vratiti je u funkciju i u~initi da se ra-
wenicima pru`i najboqa mogu}a nega i obezbedi wihov opora-
vak. Do kraja 1914. godine dr Van Tinhoven uspeo je da uredi bol-
nicu i, kako je sa zadovoqstvom isticao, u~ini sve {to je bilo do
wega da nijedan od wegovih pacijenata ne oboli od pegavog tifu-
sa, ~ija je epidemija nastupila po~etkom 1915. godine. 

VI[E OD LEKARA
Epidemija pegavog tifusa najpre je po~ela da se {iri me|u iz-

beglicama, koje su bile iscrpqene dugotrajnom oskudicom u hrani,
umorom i promrzlinama, da bi kasnije zahvatila i ratne zarobqe-
nike. Ubrzo se broj obolelih od te opake bolesti u Vaqevu popeo na
nekoliko hiqada. Iako sme{teni u posebnoj bolnici, koja se nalazi-
la izvan grada, wihova smrtnost iznosila je i do 90%.

Pored pacijenata, od pegavog tifusa po~eli su da obolevaju i
lekari, tako da je u ~itavom Vaqevu od wih 14 ostalo samo petoro
zdravih. Me|u obolelima na{li su se i pojedini ~lanovi holandske
vojnomedicinske misije, a i sam dr Van Tinhoven. Zahvaquju}i brizi
svojih kolega, on je u potpunosti ozdravio nakon du`eg oporavka u
Srbiji i Holandiji. 

Arijus van Tinhoven napustio je Srbiju te{ko bolestan u fe-
bruaru 1915. godine i, po nalogu {efa sanitetske slu`be Srpske
vojske, otputovao na daqi oporavak u Holandiju, gde je tokom 1915.
godine nastavio svoj humani rad upoznavawa doma}e ali i me|u-
narodne zajednice sa de{avawima na balkanskom frontu. Posle
potpunog oporavka, a u nemogu}nosti da se vrati u Srbiju, on je
krajem 1915. godine krenuo u Francusku da bi nastavio svoj rad
ratnog hirurga.

Kona~no, pored vojnomedicinske misije koju je predvodio dr
Van Tinhoven, u Srbiji su krajem 1915. godine boravila jo{ dvoji-
ca lekara iz te zemqe. Po svedo~anstvima dr Slavke Mihailovi},
objavqenim u wenom dnevniku pod naslovom Oblaci nad gradom,
Ministarstvo unutra{wih dela Kraqevine Srbije primilo je na
rad u oktobru te godine dvojicu holandskih lekara. Prema pojedi-

nim natpisima, jedan od wih identifikovan je kao dr Brejer. Iz-
vori o delovawu te dvojice lekara u Srbiji, po svemu sude}i, nisu
sa~uvani, te se mo`e zakqu~iti da je sa wima okon~ano prisustvo
holandskih lekara u na{oj zemqi u periodu balkanskih ratova i
Prvog svetskog rata.

Posmatraju}i u celini rad i po`rtvovanost male grupe ho-
landskih lekara i pomo}nog medicinskog osobqa, kao osnovni
zakqu~ak izdvaja se ~iwenica da je najve}i doprinos radu zdrav-
stvene slu`be u Srbiji u periodu izme|u 1912. i 1918. godine
dala ona ekipa na ~ijem se ~elu nalazio dr Arijus van Tinhoven. 

Deluju}i mahom u Ratnoj bolnici u Vaqevu i bele`e}i de-
{avawa na balkanskom frontu, ovaj neposredni svedok velikih
borbi, stradawa i pobeda u bitkama na Ceru i Kolubari, kao i
pandemije pegavog tifusa, prvi je, znatno pre dr Rudolfa Ar~i-
balda Rajsa, svetskoj javnosti ukazao na sve strahote rata u Sr-
biji, ali i na nehumano postupawe pripadnika austrougarskih
trupa i okrutnost koja je u tom razdobqu ispoqena u odnosu na
civilno stanovni{tvo. 

Tokom vi{e od pola godine bavqewa na balkanskom frontu
on je znatno doprineo radu Vojne bolnice u Vaqevu, ali je i pr-
vi obavestio {iru evropsku javnost o de{avawima na ovim pro-
storima, ali i o istinskom karakteru rata i strahotama koji je
on sobom nosio. Humanost i pomo} u jednom od najte`ih perioda
novovekovne srpske istorije svrstala ga je me|u li~nosti koje su
ostavile neizbrisiv trag u istoriji i svesti ovda{weg stanov-
ni{tva. Lekar humanista, dr Van Tinhoven bio je jedan od naj-
plemenitijih prijateqa Srba i istrajan braniteq ispravnosti
wihovog otpora i borbe za o~uvawe nezavisnosti svoje dr`ave u
periodu balkanskih i Prvog svetskog rata. Boravak dr Arijusa
van Tinhovena i grupe medicinskog osobqa, koja je na wegov po-
ziv do{la iz Holandije u humanu misiju u Srbiju tokom 1914. i
1915, mo`da je i najupe~atqiviji i najjasniji primer kako se dva
geografski udaqena naroda mogu razumeti i kako kulturolo{ke,
istorijske i religijske barijere mogu ustuknuti pred humano{}u
i sve{}u o potrebi zajedni~ke borbe za mir.

Mr D. Risti}

Povla~awe naroda, autor Rista Marjanovi}
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INTERVJU
O RATNOM
VREMENU

Strahote  rata u  Srbi ji

Tokom prethodna dva rata ve} sam 
boravio u Srbiji i upoznao sam 
narod u neposrednom kontaktu. 
Nije to narod divqaka i zlo~inaca,
kakvim je austrijska {tampa uvek 
poku{avala da ga prika`e, ve} je to
narod jednostavnih zemqoradnika 
kojima je najve}a `eqa da budu 
ostavqeni na miru.

M
oj intervju sa gospodinom M. J. Bruseom, objavqen u Novim
roterdamskim novinama, u rubrici „Me|u qudima“, nai{ao
je na veliko zanimawe i izazvao je toliki broj pitawa da sam
ga sa zadovoqstvom dopunio i opremio fotografijama koje
sam li~no snimio, kako bi gospodin Bruse to objavio kao za-

sebno izdawe.
Sada kada ova se}awa vi{e nisu namewena neutralnim novi-

nama, u vi{e ta~aka sam o{tro istupio protiv okrutnosti koju su
po~inile austrijske trupe. Nisu u pitawu pojedinci, ve} vlada koja
je svoje vojnike opremila najokrutnijim rasprskavaju}im mecima.
Nadam se da }e, pored toga, ova kwiga doprineti da se baci boqe
svetlo na srpski narod. 

Trudio sam se da uvek na najobjektivniji na~in prika`em ono
{to sam video i zapa`ao.
Hag, avgust 1915.

Van Tinhoven je ovo zabele`io u uvodu svog dnevnika, obja-
{wavaju}i i kako je nastala kwiga „Strahote rata u Srbiji”. 

PREVELIKA SRBIJA 
Kona~no je Nema~ka bila spremna i vaqalo je tra`iti casus

belli. Wena verna saveznica Austrija ume}e to ve} da sredi, jer je
godinama nemo}no posmatrala kako se Srbija, wen ju`ni sused,
sve vi{e razvija, tako da je ubrzo mogla postati zna~ajan konku-
rent ma|arskim zemqoradnicima. Sitne pakosti, kao {to je zatva-
rawe granica za srpsku stoku, nisu mnogo pomogle da se spre~i
razvoj Srbije. Godine 1905. Austrija je anektirala provincije Bo-
snu i Hercegovinu, skoro u potpunosti naseqene Srbima, i tada je
zamalo do{lo do rata sa Srbijom, ali je uticajem i posredovawem
Rusije on, ipak, spre~en. Zatim je sledio ozlogla{eni zagreba~ki
proces Srbima i Jugoslovenima, pri ~emu je sa sigurno{}u doka-
zano da je austrijski izaslanik u Beogradu Forgah falsifikovao
sudske dokumente u kancelariji svoga poslanstva. 

Nakon Prvog balkanskog rata, kada su Srbi i Crnogorci, `r-
tvuju}i hiqade qudskih `ivota, osvojili Skadar i Dra~, Austrija je
zapretila da }e im silom oduzeti te teritorije ako se dobrovoqno
ne povuku, iako je na po~etku rata izjavila da }e ostati neutralna.

A kada su Srbi potukli Bugare nakon wiho-
vog izdajni~kog napada i osvojili Makedoni-
ju, tada je opet zamalo do{lo do rata Austri-
je protiv Srbije, zbog jednog jedinog razloga,
{to je Srbija pretila da postane prevelika.

Iz \oletijevog priznawa na sednici
italijanske vlade od 5. decembra 1914. sa-
znajemo da je Austrija jo{ 1913. htela da na-
padne Srbiju, ali da je Italija bila protiv
toga, te da je Nema~ka smatrala da jo{ nije
kucnuo pravi ~as. Me|utim, 1914. sve je bi-
lo spremno, a atentat na nadvojvodu presto-
lonaslednika predstavqao je dobrodo{lu
priliku da se otpo~ne sa igrom. Nikad nije
dokazano koliko su Srbi bili ume{ani u to
ubistvo, ali je u su{tini Nema~koj vi{e od-
govaralo da prestolonaslednik bude uklo-
wen nego Srbiji da u tome sara|uje. Jer ta
mala zemqa nije izgarala od `eqe da, nakon
posledwa dva iscrpquju}a rata, izazove no-
vi. Su|ewe ubicama, a obojica su bili au-
strijski podanici, vo|eno je u tajnosti, a
Forgah, koji je 1909. falsifikovao doku-
mente, bio je sada {ef diplomatskog kabine-
ta, desna Bertholdova ruka.

Prvobitna Vaqevska bolnica je bila premala 
da primi sve rawene i bolesne
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Franc Ferdinand je ubijen 28. juna, a 23. jula Fon Gizl,
austrijski izaslanik u Beogradu, uru~io je austrijski ultima-
tum. Pregovori vo|eni tokom mesec dana izme|u Be~a i Berli-
na do danas nisu objavqeni u nekoj nema~koj Beloj ili austrij-
skoj Crvenoj kwizi. Taj ultimatum je najsramniji dokument koji je
ikada uru~en jednoj nezavisnoj dr`avi i zbog toga se, uglavnom,
o~ekivalo da }e ga Srbija odbiti. ~itav svet je bio zapawen
srpskim odgovorom, koji je zarad mira ̀ eleo da udovoqi skoro
svim austrijskim zahtevima. Jedino se povodom onih redova ko-
ji su kr{ili nezavisnost Srbije i koji bi je bezmalo pretvori-
li u vazala Austrije molilo za daqe pregovore, uz spremnost
da se iza|e pred arbitra`u Ha{kog suda. 

Ali Austrija je bila odlu~ila da ratuje. Trenutno je preki-
nula diplomatske odnose i 28. jula objavila je rat, koji }e pre-
rasti u najve}i i najokrutniji od svih dotada vo|enih ratova.

Tokom prethodna dva rata ve} sam boravio u Srbiji i upo-
znao sam narod u neposrednom kontaktu. Nije to narod divqa-
ka i zlo~inaca, kakvim je austrijska {tampa uvek poku{avala
da ga prika`e, ve} je to narod jednostavnih zemqoradnika koji-
ma je najve}a `eqa da budu ostavqeni na miru. 

A. v. T.

PRVA ETAPA VAQEVO
Jo{ nedovoqno oporavqen od pegavog tifusa, dr Van Tin-

hoven vratio se u Hag. Ali tih nekoliko dana predane ku}ne
nege primetno mu je godilo. Izgledao je mnogo boqe onog jutra
kada smo u wegovoj prole}nim suncem okupanoj sobi, s pogle-
dom na vrt, nastavili razgovor, listaju}i wegove dnevnike.
Nije bilo sumwe, energi~ni mladi hirurg povratio je snagu i opet
je pun planova za nastupaju}e dane – na primer, da na vi{e pozi-
va odr`i predavawa sa slajdovima, ali i za budu}nost. 

– Dakle, 28. jula Austrija je Srbiji objavila rat, 29. ste Vi,
sa sestrom De Hrote, koja je bila do{la istog trena, krenuli iz
Berlina za Var{avu, a tamo niste uspeli da dobijete mesto u po-
sledwem brzom vozu za Odesu...

„Jeste, ali ne damo se mi tako lako izbaciti iz sedla! U agen-
ciji su nam rekli da su sva sedi{ta rasprodata, pa sam se... obra-
tio jednom zlatnom gospodinu, nekom ruskom generalu. Ubedio sam
ga... Ali te ve~eri u Odesi, posle dolaska krcatog voza u kome su
nam saputnici bili i neki mobilisani Srbi, krenulo je sve nao-
pako. Jer zamislite: u toj op{toj gunguli zagubio nam se prtqag,
~itava na{a oprema – na{i koferi sa svim na{im stvarima ne-
stali su bez traga! A u subotu uve~e trebalo je da nastavimo bro-
dom za Galac. 

Napokon, u ponedeqak digosmo ruke od ~ekawa prtqaga i bez
kofera krenusmo preko Bukure{ta za Sofiju. Opet smo se raspi-
tivali da ne{to nije na|eno... Nema~ke novine su u to vreme tvr-
dile da su Austrijanci ve} zauzeli Beograd. Znao sam za pomaw-
kawe lekara, tako da smo smesta produ`ili za Ni{. Tamo sam se
javio sekretaru Crvenog krsta dr Suboti}u i na~elniku zdrav-
stvene slu`be, starim prijateqima iz dva prethodna rata, i is-
pri~ao im da su mi se zagubili svi instrumenti. Ali posledweg pu-
ta sam im bio poklonio svu svoju opremu, zajedno sa rendgen-apa-
ratom. – E pa – re~e sekretar – sad }e{ je dobiti nazad. Zatekao
sam je potpuno spremnu, poniklovanu i katalogizovanu; dakle, ipak
holandski instrumenti! – Ho}e{ li onda odmah da nastavi{ za Va-
qevo? To je veoma va`an centar. Jer Austrijancima ipak nije po-
{lo za rukom da zauzmu Beograd s re~ne strane i da obave neop-
hodne prelaske. To je moralo da se u~ini s le|a, tamo gde su najve-
}a upori{ta na bosanskoj granici. A Vaqevo je onda predstavqa-
lo prvu etapu... Tamo i krenusmo!

To je veoma lep gradi}, od osam do deset hiqada stanovnika,
u brdima, sa zdravom klimom. I prili~no moderan, ima, na pri-
mer, elektri~no osvetqewe; sedi{te je sreza, sa najmawe pet ve-
likih kasarni i prelepom gimnazijom, tada osposobqenom za pri-

hvat rawenika. Stanovni{tvo je imu}no. Ve}inom su to bogati se-
qaci koji se bave sto~arstvom, a naro~ito uzgojem {qiva. 

Jedno vreme je vladao neprijatan mir. Sve dok Austrijanci
nisu 16. avgusta pre{li Drinu kod [apca i krenuli na Vaqevo...
Do{li su do Zavlake, na tri sata od nas, i sve vreme su se ~uli
topovi...

Tada su stali da priti~u rawenici u velikim transportima
koji su naj~e{}e stizali uve~e i no}u; jednom ~ak osam stotina
istovremeno. Najpre su ih spu{tali na seno u velikim magacini-
ma, sirote qude, neke na umoru, druge ve} mrtve – sabijene na go-
mile, jadno, kao stoku. A odatle su ih raspore|ivali u razne bol-
nice i ambulante; bolesni odvojeno, raweni po vrsti povreda,
koliko je to bilo mogu}e. Tri sanitetska voza neprestano su raz-
vozila one koji su iole bili u stawu za transport”.

Odabirawe i usmeravawe bilo je povereno dr Van Tinhove-
nu, tada jedinom stranom lekaru na licu mesta. A „te{ke slu~ajeve
za operaciju” slao je na svoje odeqewe, gde su mu asistirali se-
stra De Hrote, tri Srpkiwe i dva studenta, jedan medicine, a dru-
gi prava. Otad je prili~no redovno obavqao osam do deset veli-
kih operacija dnevno.

„Sve dok Austrijanci nisu bili prisiqeni na sveop{te po-
vla~ewe 21. avgusta, zahvaquju}i pomo}i Moravske divizije koja
je za 24 sata prepe{a~ila 67 kilometara. Bio je to poraz koji se
pretvorio u potpuni debakl. Me|utim, austrijske trupe su, mahom
sastavqene od Hrvata, Ma|ara, ~eha i Poqaka, u povla~ewu na
sve strane uni{tavale, ubijale, pqa~kale i skrnavile, `ene i de-
cu – stravi~no. 

Srpski komandant Drinske divizije obrazovao je komisiju
radi istrage nad ovim strahotama. Istraga se odnosila na pod-
ru~je izme|u Zavlake i Brezjaka”. 

Kasnije je u Srbiju do{ao R. A. Rajs, profesor sa univerzi-
teta u Lozani, kako bi obavio podrobniju istragu o tim straho-
tama. U svojoj publikaciji (R. A. Reiss, Comment les Austro Hongrois
ont fait la guerre en Serbie. Librairie Armand Cohn, Paris), on broj `r-
tava starosti izme|u dva meseca i 92 godine procewuje na 3.000

Grupa lekara u Vaqevu 1915 godine
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do 4.000. On {to profesor Rajs zatim opisuje pre-
vazilazi svaku znanu bestijalnost.

„In`ewer [mit je nedeqama bio u {oku, a kada
sam ga jednom kasnije posetio, wegova mi je `ena re-
kla: – Moj mu` je potpuno pometen. Skoro da ne spava
i stalno no}u privi|a mrtve i unaka`ene”.

„Me|utim” – nastavqa dr van Tinhoven – „kasni-
je je austrijska vojna uprava izrekla veoma stroge
kazne krivcima za ova zlodela. Treba dodati da je u
~itavom kraju sav posed stanovni{tva bio uni{ten.
Smrskani su im kreveti, stolovi, stolice, pe}i, ma-
{ine za {ivewe; doma}e `ivotiwe koje se nisu mo-
gle poklati ili odvesti ponekad su bile podjednako
okrutno ubijene ili unaka`ene. Da je u pitawu bila
osveta zbog poraza pokazalo se iz natpisa po dovra-
cima, sro~enim na srpskom. Jedan takav sam prime-
tio na potpuno ispra`wenoj ku}i jednog popa, gde ~ak
nijedan list u biblioteci nisu ostavili ~itav: Lepa
uspomena na kaznenu ekspediciju austrijske vojske.

– 15. avgust. Srbija razorena. @ivela austrij-
ska vojska!

Te prve no}i trebalo je da na{a komisija kolima stigne u glav-
ni {tab vojske. Bilo je kasno, a prilikom prelaska jednog mosta
probu{ila nam se guma. Morali smo da nastavimo pe{ice kroz no}.
Pucalo je i sleva i zdesna, sve vreme smo videli plamene iskre.
I{li smo posred bojnog poqa, pokraj le{eva vojnika, kowskih tru-
pla, kroz jeziv smrad, jer bio je avgust i truqewe je brzo nastupalo.
Kona~no, prona|osmo logor generala [turma, zapovednika Drugog
korpusa. Bilo je pola jedan po pono}i. U jednoj seoskoj ku}i prili~-
no brojno dru{tvo oficira i lekara sedelo je uz svetlost sve}a za
dugim stolom i pilo vino. Bilo je tu dosta znanih iz prethodnih ra-
tova. Do~eka{e nas, dakle, uz poklike. Nakon {to smo se malo pro-
veselili zajedno, povedo{e nas do na{ih konaka: hrpe sena na ta-
vanu {tale, gde smo divno spavali pod kowskom }ebadi, sa presavi-
jenim kaputima kao uzglavqem. Bili smo mrtvi umorni”.

DOBRI STARAC MILIVOJE
„A jedan srpski oficir je ispri~ao za iznena|ewe jedne srp-

ske ~ete, koja je zarobila trideset Austrijanaca, da bi se posle
povratka ispostavilo da se taj broj popeo na 86. Jer sve vreme
se kroz kukuruzi{ta ~ulo kako oni zaostali uzvikuju: ^ekajte, ho-
}emo i mi!

Slede}eg dana nastavili smo svoju ekspediciju kroz nove i
nove strahote”. 

Tokom odsustva dr Van Tinhovena zbog bolesti nakon pute{e-
stvija po predelima u`asa, u Vaqevskoj bolnici ga je zamewivao
jedan srpski vojni lekar – pukovnik, hirurg stare {kole, koji je
operisao sve {to mu je padalo {aka. Sestra De Hrote bila je veo-
ma uznemirena zbog takvog nastupa. Svaki put bi oti{la na{em
doktoru da mu iznese svoje pritu`be: – Pukovnik mi pri~a o nekom
svom kolegi koji ne mo`e na miru da zaspi ako preko dana ne ampu-
tira makar {est udova – sa uzdahom je jednom ispri~ala . – A on
sam odseca ruke i noge svim rawenima.

To je za dr Van Tinhovena bilo previ{e, pa je jo{ rovit stao
na noge i po`urio u operacionu salu da se ponovo lati svoga za-
datka. Pukovnik se upravo bio namerio da amputira jo{ jednu nogu,
koja je bila slomqena i zagnojena. – Ta noga mo`e da se sa~uva –
rekao je dr Van Tinhoven. Pukovnik mu je qutito odbrusio: – Onda
to uradi sam, ali nikad ti ne}e uspeti! Tako je opet nestao sa po-
zornice. Holandski lekar je primenio elasti~ni zavoj, i {est ne-
deqa kasnije taj momak je na dve zdrave noge napustio bolnicu.

„U me|uvremenu se glavni {tab vojske iz Kragujevca preme-
stio u Vaqevo. Stigao je prestolonaslednik, smestio se u jednu pri-
vatnu ku}u za koju je stiglo ne{to opreme. Uz wega je bio general
Putnik, seda starina, koji je malo izlazio i koga sam samo nekoli-

ko puta video u kolima, pri ~emu je na mene utisak ostavio wegov
odlu~an pogled. Kao pratwu imali su e{elon gardijskih husara i
~etu pe{adinaca. Ali nije bilo ni trunke rasko{i ili sjaja. 

Ina~e, sivosme|u uniformu nose samo prvopozivci, stariji
moraju sami da se pobrinu za svoju opremu, tako da se uglavnom
pojavquju u najraznolikijoj ode}i. Uglavnom im se samo kape i
opanci podudaraju sa opremom ostalih vojnika. Ono {to me, me-
|utim, najvi{e zadivilo to je wihova prakti~na obu}a. Srpski se-
qak nosi debele crne ~arape od vune, izvezene {arenim cve}em.
A kao obu}u nosi opanke, povijeno {iroko par~e debele ko`e, me-
ko ko`no pletivo s gorwe strane, sve je {iroko, nema nikakvog
pritiska, a vazduh mo`e da cirkuli{e. Ta obu}a se vezuje obmota-
vawem oko potkolenice dugog kai{a, koji pri vrhu ima kop~u. Voj-
nici, posebno na dugim mar{evima, radije nose svoje udobne
opanke nego ~izme. Uglavnom tome pripisujem ~iwenicu da tokom
posledwa tri rata jo{ nijednom nisam morao da le~im nekog srp-
skog vojnika od bolnih stopala.

Ono {to je, me|utim, bitno, to su sokne ispletene od neke vr-
ste kanapa, tako|e ukra{ene cveti}ima, koje vojnici navla~e pre-
ko svojih debelih ~arapa na prste. U snegu rovova te natika~e im
dovoqno greju stopala. Usled toga se nikad ne javqaju promrzline,
dok sam kod Austrijanaca morao da amputiram pedesetak promr-
zlih stopala. Posle povratka sam zvani~nicima u Be~u savetovao
da svojim vojnicima daju te male sokne preko debelih vunenih ~a-
rapa”.

– Ali – upitah ja – kad ve} govorimo o opremi srpske vojske,
kako su stajali s tim pri izbijawu rata ?

„Uglavnom dobro, skoro sve je bilo dopuweno nakon prethod-
nog rata. Srbija se izuzetno brzo mobili{e, ma koliko te{ko i{lo
sabirawe. Jer samo je nekoliko `elezni~kih pravaca u zemqi. Ali
stanovni{tvo je tim boqe uve`bano u prela`ewu velikih razdaqi-
na pe{ice. Milivoje, na primer, taj moj dobri, stari sluga, bez
ikakvih te{ko}a bi prepe{a~io razdaqinu od 43 kilometara do
ku}e kada bi imao slobodno. Ostajao bi jedan dan sa porodicom i
onda se opet vra}ao. To je za wega bila sasvim normalno...

… Da vam ispri~am najpre jo{ pone{to o tom ~estitom ~ove-
ku: bio je tre}epozivac, o`ewen i otac ve}eg broja dece; `iveo je
kraj Beograda, u selu @arkovo, u ku}erku u koji se bio doselio i
wegov o`eweni sin. Milivoje je bio izuzetno srda~an ~ovek, pun
pa`we i veran kao pas, neobi~no dobro}udnih o~iju i izuzetne in-
teligencije. Od medicinskih sestara je nau~io kako da ~isti ope-
racionu salu po holandskom receptu, kako da pere tawire i ~a{e,
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i to je radio {to je mogao temeqitije. Me|utim, bio je `eqan zna-
wa, i stalno je zapitkivao: – Kako se ovo ka`e na nema~kom, a kako
ono? Kad bi jednom dobro ~uo re~, nije je brzo zaboravqao, tako
da smo se sasvim pristojno sporazumevali me{avinom nema~kog i
srpskog. Jer i mi smo od wega u~ili srpski. 

Ali, da se vratimo mi na na{u temu: seqaci i seqanke pone-
kad putuju dva dana do pijace. A putevi su lo{i. To su primitivni
seoski putevi, nekaldrmisani, od ilova~e ili blata, i ne odr`a-
vaju se. Po pravilu je, me|utim, veoma sun~ano, malo je ki{e. Godi-
ne 1912, po~ev{i od novembra, do`iveo sam pet meseci potpune
su{e. Ovog puta bila je gadna zima sa susne`icom, a onda opet
kravqewe, tako da je sve propadalo u blato. Na veliku {tetu ne-
prakti~no obuvenih Austrijanaca. Jer Srbi nisu tonuli zahvaquju-
}i {irokom gazi{tu svojih opanaka bez potpetica.

A i {ta sve moraju da tegle ti austrijski vojnici! Prose~na
oprema im te`i 32 kile; oko 40 kila sa dodatnim mecima. Srbi
obi~no ne nose ni{ta na le|ima. O pojasu nose dve velike torbe s
municijom, vre}icu s hlebom, a jedino prvopozivci ran~i} sa ne-
{to hleba i duvana. Takva oskudna oprema je kod Srba mogu}a zato
{to imaju male potrebe. Sa kilo hleba su ve} vi{e nego zadovoq-
ni, i jo{ da povremeno mogu da zaviju cigaretu. U pi}u su tako|e
prili~no umereni. Wihovo pi}e je neka vrsta rakije od {qiva, i
veoma lagano doma}e vino.

Uglavnom je to miran narod, koji ume da se pona{a. Kao stra-
nac nikad nema{ neprijatnosti. Nema uli~nih mangupa, nema pija-
nica. Leti sam ponekad sedeo napoqu pred restoranom sa desetak
bolni~arki u belim keceqama, a da niko nije obra}ao pa`wu na
nas. Voleo bih da tako ne{to probam u Hagu!” 

ALI, SVE U SVEMU, JA VOLIM SRBE 
„A Srbi su ve}inom ogromni qudi. Svaki put se zabezeknem, i

ponekad se pitam da li bi kod nas mogli da u|u na vrata. Kad posle
wih vidi{ Bugare i Rumune, do|u kao deca. Deset posto srpskih mu-
{karaca visoko je bar 1,90 m. A sna`ni su, zapawuju}e ̀ ilavi. Za-
to {to tako skromno `ive. U normalnim uslovima jedu meso. Krom-
pir im je skoro nepoznat, povr}e malo koriste. Hleb im je glavna
hrana, a onda kukuruz, pripremqen na razne na~ine. Ali deca
uglavnom lo{e izgledaju, a ima i dosta tuberkuloze u Srbiji...

@ene su mnogo ni`e. Veoma debelo obu~ene, ~itav tovar {i-
rokih sukawa, preko kojih nose ov~iji ko`uh. To je zimogro`qiv na-
rod. Bolesni i raweni smrtno se pla{e sve`eg vazduha. U sobama
se bore za to da prozori ostanu zatvoreni, tako da je najboqi na-
~in ventilirawa taj da se jednostavno razbije neko okno. 

Ali, sve u svemu, ja volim Srbe. Ja ih, na svoj na~in, delim u
tri grupe. Najpre su tu seqaci, jednostavni, skromni zemqoradni-
ci, koji se marqivo brinu za svoja poqa, svoju stoku i svoja imawa,
bez politisawa. Oni vole svoju otaxbinu i sr~ano je brane ako joj
zapreti opasnost. Ali i dr`ava brani wih. Postoji zakon po kojem
srpski seqaci ne mogu da osiroma{e. Izvestan deo zemqi{ta i
dva vola nikad im se ne mogu oduzeti u slu~aju dugovawa ili kakve
druge krivice. Veleposedni{tvo ne postoji. Zemqa pripada naro-
du, samim seqacima. Napoli~ari ne postoje. Ali wihov razvoj jo{
je na niskom nivou. Retko ko ume da ~ita i pi{e. Seqaci ina~e `i-
ve suvi{e ra{trkano da bi mogli da {aqu decu u {kolu. Uostalom,
tek se u posledwe vreme otvara ne{to vi{e {kola. Dakle, kako dr-
`ava garantuje zemqu seqacima, oni se hrabro bore da isteraju
neprijateqa.

Srpska seqa~ka porodica `ivi patrijarhalno. Jednom sam
posetio jednu takvu porodicu u okolini Vaqeva. Bio je to posed
okru`en strwikom, a na wemu velika ku}a sa nekoliko malih ku}a i
{upa unaokolo. Porodica je sedela pod jednim drvetom i ponudila
nas je {qivovicom. Posle toga smo morali da ostanemo na ru~ku.
Jeste, morali smo. Brzo }e nam oni spremiti jednu poslasticu! A ta
poslastica je bila pe~eno prase. Zaista, ti pe~eni prasi}i su ve-

oma ukusni. Kada je bilo pe~eno, pozvani smo za sto u jednu veliku
prostoriju. Tu je bio duga~ak sto s klupama. U vrh stola seo je otac,
levo od wega najstariji sin, a mi smo pozvani da sednemo desno i
levo od wih. Ostali ~lanovi porodice: ̀ ene, mla|i sinovi i osta-
la deca stajali su, dok nas je najstarija k}i slu`ila. A tek kada smo
mi posle ru~ka oti{li u drugu sobu na kafu i vo}e, ostatak poro-
dice je seo za sto.

Druga kategorija stanovni{tva, to je sredwi sloj koji je pre
svega iskvaren politikom. To qude ~ini neprijatnim. Stalno ho}e
da tla~e druge. Ve}ina wih poti~e od seqaka. To va`i i za mnoge
oficire. Jer sa svim tim ratovima lako je napredovati do ofi-
cirskog ~ina. U tu grupu spadaju i ~inovnici, me|u kojima se stalno
kuju zavere, jedni protiv drugih, protiv op{tinskih uprava, protiv
policije i vlasti. Odatle toliki broj intriganata.

U tre}oj kategoriji – uglednom sloju – ima veoma obrazovanih
qudi. General{tab, na primer, vrhovni oficiri, regrutuju se iz
najuglednijih porodica, i oni su se skoro svi {kolovali u ino-
stranstvu. To va`i i za srpske lekare. Na Beogradskom univerzite-
tu nema medicinskog fakulteta. Ali zato mo`e da se studira za in-
`ewera, zatim pravo, kwi`evnost i filozofija, prirodne nauke 
– ali ne medicina. – Otkud to? – upitao sam jednom na~elnika
zdravstvene slu`be. A on je odgovorio da je zemqa postala suvi{e
velika da bi se odr`ala stara tradicija. U Srbiji se, naime, sma-
tra da lekar, pre svega, mora da bude ~ovek velike kulture. Ranije
su iskqu~ivo mladi}i iz najuglednijih porodica i{li da studiraju
u Be~, Berlin ili Pariz. Ali kako su rasle potrebe za lekarima,
rastao je zazor od otvarawa sopstvenog fakulteta. Imali su pred
o~ima primer Gr~ke, gde univerzitet stvara tako brojan lekarski
proletarijat da nije nikakva retkost sresti lekara koji pride vodi
i brija~nicu, ili kome je `ena duvanxijka. U tome oni vide opa-
snost od hiperprodukcije. Pored toga, to bi mnogo ko{talo. Zbog
toga srpska dr`ava radije nudi dobre stipendije mladima koji se
istaknu tokom gimnazije kako bi nastavili {kolovawe u inostran-
stvu. U dana{we vreme srpski medicinari uglavnom ostavqaju od-
li~an utisak. Ima ih koji mogu da se mere sa najboqim internisti-
ma i hirurzima. To su kolege kojima sam se prepustio sa potpunim
poverewem kad sam imao pegavi tifus. A hirurg kao {to je Suboti}
u`iva me|unarodnu reputaciju…

U Srbiji postoji op{ta vojna obaveza od dvadeset i dve do ~e-
trdeset i pet godina. Uglavnom su to o~evi porodica, jer `ene se
vrlo mladi, pre svega kad je re~ o seoskom stanovni{tvu. A nakon
poraza koje je pretrpela wihova vojska, te{ko mo`e vi{e biti go-
vora o selekciji, jer prihvataju gotovi svakog kako bi popunili re-
dove.

Wihova vojska je u avgustu brojala vi{e od ~etiristo hiqada.
Procewujem da je od toga iz stroja izba~eno sto hiqada, {to pogi-
nulih, {to invalida i rawenih. Jer u nekim borbama su im gubici
bili veoma ozbiqni…”

– Kakve vrste rana se naj~e{}e javqaju, doktore?
„Kao i uvek i svuda u ratu, naj~e{}e su nam donosili qude sa

ranama ruku i nogu. ^im je vojnik ustreqen u nogu, onda je oboren,
dok ga ne zbrinu. Zatim je bilo dosta rana u predelu trbuha, grud-
nog ko{a i glave. Ako je sam centar samo malo o{te}en krhotinama
lobawe i krvnim pritiskom, onda operacija ~ini ~uda. I tada ta
sre}a kada se ~ulo vida polagano stane vra}ati; kada im stavi{
ruku pred o~i, a oni kona~no po~nu da naziru wen obris; - onda da
razlikuju prste, pa kad krenu da ih broje: … dva, i na kraju svih
pet! Pa kad zapla~u od sre}e…”

– Posti`ete li, dakle, u ratu zaista tako mnogo zna~ajnih re-
zultata operativnim putem, doktore?

„Usu|ujem se re}i da se po pravilu posti`u rezultati tamo gde
se posla lati iskusan hirurg. Ina~e to ne treba raditi. Priliv
rawenika naj~e{}e je toliki da je boqe i}i na sigurno. U prvo vre-
me sam, pod vo|stvom ~uvenog profesora Fon Etingena, izuzetno
mnogo o tome nau~io.”
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Zadatak ratnog hirurga ne{to je poseb-
no. Upadqivo je koliko sam vi{e svojih
srpskih pacijenata uspeo da izvu~em od
austrijskih. Srbi su po pravilu toliko
ja~i, tako `ilavi. Zvu~i blesavo, ali
Srbi su sjajni za operisawe, i tako se
dobro oporavqaju. U prvo vreme, dok se
jo{ nisam bio izve{tio, dr`ao bih tako
nekog momka dva i po sata pod narkozom,
a kad bi taj do{ao k sebi, ne bi ni po-
mi{qao na povra}awe – radije bi zapa-
lio cigaretu. 

Dnevnik  ratnog  hirurga M
e|utim, osoba kojoj sam najvi{e zahvalan kad je moj rad u pi-
tawu, to je neprevazi|ena sestra De Hrote, koja je istovre-
meno bila i moj asistent i instrumentarka… Naravno, i dru-
ge dve sestre su mi pomagale sa retkom posve}eno{}u.
Ali dokle smo ono posle svih digresija do{li u mojim zabe-

le{kama? – nastavi dr Van Tinhoven da lista po svom notesu. 
– Ah da, pukovnik kasapin je nestao. Opet sam ja preuzeo poslove.
Ali premalo je lekara, premalo za sve te bolesne i rawene. I to
ve~e rekoh {efu sanitetske slu`be: – Kad vam je u pro{lom ratu
pomawkalo topova, oteli ste stotinak Turcima. Zar ne mo`ete sa-
da da pohvatate malo austrijskih lekara? I zaista, ubrzo zatim
dobih jednog zarobqenog ~eha dr Hajnriha Prusku, asistenta po-
rodiqstva iz Praga. 

Ali kada su Srbi odbili prvi udar i kada su naterali Au-
strijance u beg, do{la su mirnija vremena, tako da smo i sami mo-
gli vi{e da se posvetimo negovawu. Povremeno bi Vaqevo pose-
tio poneki Austrijanac u letelici, na koga su onda besomu~no pu-
cali. Jedanput je pala bomba koja je ubila nekoliko qudi i neko-
liko volova. Vesti o ratu su dopirale do nas sporadi~no. Jedan
{vajcarski in`ewer je ponekad dobijao novine. Iz Be~a mi nisu
prosle|ivali moje Roterdamske novine, tako da smo s po~etka tap-
kali u mraku. 

– Vidite, zabele{ke postaju bezna~ajne. 
„^ujemo topovsku paqbu. Sad su Austrijanci sa svih strana

potisnuti preko Drine. Kasnije su povremeno poku{avali da zau-
zmu [abac, ali bi ih svaki put izbacili iz tog utvr|ewa…” 

Srbi 28. avgusta prelaze u ofanzivu. Upadaju u Ma|arsku,
zauzimaju Zemun, koji se nalazi naspram Beograda. Idu daqe do
In|ije. ^itav ju`ni obod dolazi pod wihovu vlast, a tamo ve}inu
~ine Srbi. Ponovo o~ekujemo mnogo rawenih. Jednog dana ih je
najavqeno hiqadu. S najve}om mogu}om brzinom pripremamo pro-
stor na sve strane, a sti`u – dvojica! Austrijanci, me|utim, pono-
vo prelaze Drinu: zauzeli su Krupaw, prvo upori{te na putu za

Povla~ewe naroda iz Jadra i Ma~ve oktobra 
1915. godine, autor Rista Marjanovi}
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Vaqevo. Povremeno procuri neka vest iz Evrope. Prvi put sam za
stolom sedeo sa ruskim kolegama u bluzama kaki-boje na kojima
nose velike lekarske zna~ke poput zvezda na odlikovawu velikog
krsta. Ne predstavqaju se. Jedu krajwe nekulturno; le`e za sto-
lom. A onog srpskog studenta, koji je studirao u Parizu – zbog we-
govih ~udesnih shvatawa nazvali smo grofom od Pariza – morao
sam da ga, na`alost, otpustim zbog potpune neupotrebqivosti.”

STARAC I WEGOVO BLAGO
„31. avgust. Ujutro smo ~uli silno gruvawe. Pri~a se da su

se Austrijanci probili do Zavlake, na ~etiri sata od nas. Ali
uve~e nam reko{e da se ponovo povla~e. Navodno nemaju topove.
Ima mnogo zarobqenika, hiqade rawenih. Poslao sam, dakle,
kurira u Ni{, po materijal. I zaista, sutradan su mi pristigli
novi rawenici. Ah da, onaj tipi~ni stari Srbin sa trbu{nom
ranom. Sa~ekajte samo malo…”

I dr Van Tinhoven se vrati sa nekim predmetom: nekom vr-
stom {upqe tikve sa grli}em, koju srpski vojnici nose umesto ~u-
ture.

„Taj starac” – ispri~a on – „stiskao je upravo ovakvu jednu
pod mi{kom, siromah. Bio je u stra{nim mukama, tra`io je ne-
{to da popije, ali je odbijao ~a{u. Vodu smo morali najpre da
sipamo u tu tikvu, koja nije smela da se skloni sa wegovog kreve-
ta. Dva dana kasnije dobio je krvarewe u stomaku, zato {to je,
suprotno svim nare|ewima, sam ustao iz kreveta, ne dozvoqa-
vaju}i da mu neko pomogne. Odneli su ga u operacionu salu, ali
je on i daqe gr~evito stezao svoju tikvu. Siromah je umro sa svo-
jim jedinim posedom u ruci. Tako je le`ao i na odru. A ja sam mu
i u sanduk stavio wegovo blago…”

„U skladi{te Petog puka uneto je no}as osam stotina rawe-
nika. Idem da proberem najte`e slu~ajeve. Kakav je to tu`an
prizor! Nerazlu~iva masa u dugim {iwelima natopqenim kr-
vqu, na slami, poput stoke. Na spratu, gde u tri nivoa stoje po-
lice za skladi{tewe municije, sada le`e raweni, tek tako, na
tvrdim daskama. Svud unaokolo te{ki rawenici… 

Neprekidno ih donose sa boji{ta. Da ~ovek padne u o~aj.
Opet idem da ih probiram po skladi{tima, opet vidim isti jad. 

Neki austrijski avion nadle}e Vaqevo. Osipaju paqbu na
wega iz topova. Povrh svega, moja instrumentarka sestra De
Hrote ne mo`e da mi asistira kao obi~no, jer joj se opekotina
na ruci inficirala. Medicinske pomo}i jo{ je nedovoqno. Po-
podne idem da pogledam jednu drugu bolnicu, u kasarni. Hirurga
nema, samo nekoliko {vajcarskih internista. Vidim te{ke ra-
wenike kako jo{ u uniformi le`e na krevetima. Vlada potpuni
haos – ne znaju {ta s wima. A ja imam {ezdeset veoma te{kih
slu~ajeva koji me ~ekaju. Anga`ujem {to je mogu}e vi{e qudi da
pripoma`u”.

„7. sept. Kona~no pristi`e ne{to vi{e pomo}i, iz Otaxbi-
ne! Telegram da su iz Ni{a krenule sestre Van der Maden i Ve-
sterhof, zajedno sa bolni~arima Henkenom i Dasom. Stigli su
popodne. Veoma su izmoreni, jo{ ne mogu da pomognu oko previ-
jawa operisanih. U na{oj bolnici za wih nema mesta. Sve je pu-
no. Sme{taju ih u hotel. Ali doneli su sa sobom novine, i ~aso-
pise iz kojih saznajemo {ta se posledwih nedeqa de{avalo u
Evropi”.

„11. sept. Austrijanci su opet odbijeni. Nailazi mirnije
vreme. Popodne sedim u svojoj sobi, malo sam se raskomotio, a
u to krajwe uzbu|en ulazi moj verni sluga Milivoje: – Prestolo-
naslednik! O, doktore, doktore, prestolonaslednik! U papu~ama
sam, ali sad vi{e nemam kud: ulazi prestolonaslednik. Smesta
me prepoznao, od pre dve godine, veoma je qubazan i jednosta-
van. Do{ao je u posetu jednom {tapskom kapetanu koji je le`ao

kod nas sa te{kom prostrelnom ranom grudnog ko{a. Od srca se
raspitivao za wega, ali na`alost, nisam mogao da mu ulijem
mnogo nade. Izgleda krajwe skromno. Veoma je mr{av, ispijen,
sa napa}enim licem, nosi lorwon. I uniformu pukovnika bez
ukrasa, ne vide se ~ak ni sjajna dugmad, koja su sakrivena pod re-
verima {iwela. Ima samo zlatni rub oko kape. Veoma mi se do-
pada. Te~no govori francuski. Razdelio je novca me|u raweni-
cima. A slede}eg dana je poslao cigarete”.

„14. sept. Do{le su da mi asistiraju holandske sestre. Je-
dan od mojih studenata se razboleo. A stigla je sad i velika ru-
ska ambulanta, sa dvadeset i {est osoba, lepo opremqena. Oni
rade u zgradi suda. Me|utim, vi{e nema mnogo posla za wih.
Stigli su i {vajcarski lekari”. 

AUSTRIJSKI EKSPLOZIVNI MECI
„16. sept. Posao jewava. Skoro da nema slu~ajeva teta-

nusa…”
„18. sept. Morao sam da odse~em ~etiri noge. Time sam se

bavio kad je najavqen dr Rajs, profesor kriminalne antropo-
logije iz Lozane. Do{ao je kako bi pokrenuo istragu nad stra-
hotama koje su po~inili Austrijanci, a posebno nad upotrebom
rasprskavaju}ih metaka. @eli da me saslu{a kao svedoka. Ka-
`em mu da sam spo~etka veoma sumwao u pri~e o tim ozlogla{e-
nim mecima. Toliko se toga pri~a, a ja sam bio skepti~an. ^ak i
kasnije, kada sam video velike rane kakve nastaju od dum-dum
metaka…”

„Spo~etka, zapravo, nisam verovao u rasprskavaju}e met-
ke. Kasnije sam pobedio skepsu i uverio se da su ih Austrijanci
koristili. Tipi~na rana od takvog metka je: mala ulazna rana u
tkivu. Ali pod wom se zaustavqa, rasprskava i pravi ogromnu
izlaznu ranu. Takvih rana sam video nekoliko. A kao kqu~ni do-
kaz imam i delove takvih rasprskavaju}ih metaka, perforacio-
nu iglu, ko{uqice s odstrawenim delovima.”

Austrijski „dum-dum” meci zabraweni Ha{kom
konvencijom za upotrebu u ratovima. Koristila

ih je austrougarska vojska 
u borbama u Srbiji
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„Stigav{i u Holandiju, dao sam nekoliko rasprskavaju}ih
metaka jednom poznatom artiqerijskom ekspertu kako bih ~uo
wegovo mi{qewe… Kada je istina polako doprla do mene, pre-
ostalo mi je samo ga|ewe zbog nedostojnog ratnog zlo~ina jedne
mo}ne carevine spram hrabrog, patriotskog, krajwe simpati~-
nog malog naroda od nekoliko miliona du{a.

Nema sumwe da je austrougarska vojska naveliko koristila
ovu vrstu municije prilikom svog drugog upada u Srbiju kako bi
tim najmodernijim sredstvom propagande sredwoevropske kultu-
re naterala na }utawe jedan juna~ki, hrabri mali narod. Kao
dodatan suvenir su nakon svog drugog debakla ostavili za sobom
pegavi tifus u toj napa}enoj zemqi.

Sude}i po zvani~nim kominikeima velikog ruskog glavnog
{taba od 22. marta i 3. aprila te godine, ima osnovanih razlo-
ga za pretpostavku da su iste metke i Nemci i Austrijanci kori-
stili protiv Rusa, {to nakon onog {to se desilo u Srbiji ne
treba da ~udi.

Mo`da treba re}i jo{ i to da su na po~etku rata Rusi u Ga-
liciji od Austrijanaca zaplenili velike koli~ine metaka sa me-
kim vrhom, pri ~emu im je i olovno jezgro ma{inski podeqeno u
~etiri sektora.

[to se ti~e metaka koje je sa sobom doneo dr A. van Tinho-
ven, na dnu im je utisnuto godi{te 1911. i 1912, kao i austrij-
ski dvoglavi orao, {to svedo~i da poti~u iz dr`avne fabrike
Velersdorf kraj Be~a. 

U [vajcarskoj Vojnoj reviji od februara 1915. ve} je ob-
javqen op{iran ~lanak iz pera profesora R. A. Rajsa sa uni-
verziteta u Lozani pod naslovom: Austrijski eksplozivni me-
ci. Doti~ni profesor je li~no vodio istragu u Srbiji. ^lanak,
opremqen crte`om preseka tog metka, nekolicinom fotografi-
ja rana stopala, ruku i ramena i izjavama 27 austrijskih zaro-
bqenika o toj municiji, ne ostavqa mesta sumwi o stvarnoj pri-
rodi te tanadi.

Rajs na osnovu izjava 27 ratnih zarobqenika zakqu~uje da
su rasprskavaju}i meci bili u upotrebi u pukovima 23, 28, 78,
16, 96, 27. (ma|arski) i 100; da ih vojnici nisu poznavali pre
rata. U vreme mira bili su sve vreme uskladi{teni, a wihova je
upotreba bila odre|ena samo za slu~aj rata. Da su znali da su u
pitawu rasprskavaju}i meci i da su rane koje nanose veoma
ozbiqne. Da su ih svesno i namerno koristili protiv Srba.
Zakqu~ak profesora Rajsa stoga glasi:

Bilo kako bilo, Einschuszpatrone je metak s eksplozivnim pu-
wewem kakav zabrawuju konvencije. @alosno je konstatovati da
mnogobrojni mirovni kongresi, ha{ke konvencije, filantropski
kongresi i napredak nauke nisu poslu`ili ni~em drugom do da se
u aktuelnom ratu upotrebe sprave za ubijawe i mu~ewe, rafini-
ranije od onih u vreme Inkvizicije ”.

Listaju}i daqe po dnevniku, dr van Tinhoven nastavqa:
„23 sept. Napravio sam statisti~ki prikaz svojih operaci-

ja otkako radim ovde u Vaqevu. Dakle, od 8. avgusta. Operisano
je 235 pacijenata, od kojih je 67 umrlo. Ve}ina nakon operacija
glave: 35; trbu{nih rana 8; rana ki~mene mo`dine 4…”
„30. sept. Stigli su nam koferi. Oti{li smo ku}i da ih raspa-
kujemo. Kakvo divno ose}awe!”

„14. okt. ^itamo u nekom izve{taju da Nema~ka tra`i pro-
laz kroz Holandiju. Na{e trupe su se koncentrisale na granici.
Na{e sestre i bolni~ari su stra{no nervozni. Neki ho}e sme-
sta da krenu ku}i, makar preko mora. Kasnije su tu vest, sre}om,
demantovali”.

„15. okt. Ah da, ona sirota majka je ~itavu no} probdela u
kapeli kraj odra svog sina. Svoga jedinca, hrabrog oficira,
omiqenog me|u vojnicima. Stra{no je propatio, a bespo{tedna

infekcija tetanusa u~inila je tome kraj. Sahrawen je uz sve po-
~asti. Najpre je vladika odr`ao slu`bu kraj otvorenog kov~ega,
polo`enog na dve stolice pred na{om kapelom, uz pojawe i ce-
remonijal pravoslavne crkve. Odnet je u povorci koju je predvo-
dilo sve{tenstvo. Dirqivo. 

JAVNO IZRA@AVAWE BOLA
^ovek se ovde, ina~e, navikne na javno izra`avawe bola me-

|u Srbima kad im premine neko od bliskih. To luda~ko plakawe, to
stra{no glasno ridawe, uz neprestano lupawe u grudi, predsta-
vqa, zapravo, nacionalnu ceremoniju. Na~as pauziraju da bi ne-
{to pojeli, popili kafu, onda obri{u usta i krenu nanovo. Ali
dirqiva je wihova briga za sve}u. Kad u Srbiji neko umre, kraj we-
govih posmrtnih ostataka mora da se zapali sve}a. Tako je u na{oj
bolnici jedna `ena danima sedela kraj uzglavqa svoga mu`a, sve
vreme sa sve}om i {ibicama u krilu. Sestra je ispri~ala da ona
nije htela ni no}u da legne – zbog sve}e… A mu` joj nije umro. ̂ ak i
za svoje neprijateqe, rawene Austrijance, Srbi u bolnici bi dali
i posledwi dinar kako bi im kupili sve}u ako umre. Odakle li ih
samo tako brzo stvore u sali? Ne pro|e ni minut od smrti, a ve}
gori. A i ina~e, ne gosti se samo prilikom sahrane ve} i svaki put
na godi{wicu smrti. Bio sam jednom kod nekih prijateqa u Vaqevu
i kada sam upitao doma}icu ~emu imam da zahvalim tako izvrstan
do~ek, odgovorila je: – O, pa godi{wica je smrti mojoj majci”.

„21. okt. Jedan kolega ka`e da seoskim putevima iz pravca
[apca ka Vaqevu kre}e masa srpskih izbeglica. Austrijanci ni`u
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Druga poqska bolnica  [umadijske divizije 
u Vardi{tu, 1914, autor vojni sve{tenik Risto [ukovi}
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uspehe, nadiru. A nakon u`asa iz prvog perioda, narod se u smrt-
nom strahu dao u beg. Popodne vidimo kako pristi`u te ~emerne
povorke, na hiqade i hiqade wih, sa ̀ enama i decom, sa bolesni-
ma, sakatima, pe{ice, iscrpqeni, sa pone{to spasenih stvari na
grba~i, u kolima sa poku}stvom… Izgladneli su, `edni, a hrane
skoro da vi{e nema za te beskrajne zbegove. Logoruju pokraj puta,
a najimu}niji sami sebi ne{to kuvaju, na primitivan na~in peku
sebi hleb na metalnoj plo~i iznad vatre od ugqevqa. 

Austrijanci nadiru. Stawe postaje kriti~no. Popodne sam
jednom civilu izvadio slepo crevo. Onda opet pristi`u raweni.
Izbeglice se u beskrajnom nizu vuku ulicama, iz o~aja sedaju, pa-
daju da vi{e ne ustanu.

Uzbu|ewe sve vi{e raste. Opre~ne vesti: neprijateq sti`e
– ne sti`e – stawe je lo{e – boqe je, dodatno {okiraju upla{eni
narod. A bolnice su svuda pune”.

„26. okt. Dobijamo nare|ewe da evakui{emo svakog ko mo`e
da pre`ivi pomerawe do najbli`e stanice. Stravi~no gruvawe
topova. Ispostavqa se da je glavni {tab u me|uvremenu neopa`e-
no oti{ao za Kragujevac”. 

„27. okt. U velikom smo poslu sa evakuisawem pacijenata, sa
spremawem”.

„28. okt. Panika u Vaqevu sa svakim satom postaje nekon-
trolisanija. Krupaw i Ku~evo, dva jaka upori{ta, pala su. Svi
be`e. Tako|e tri dame koje su mi asistirale. Grad se sve vi{e
prazni. Svi hitaju ka stanici, kuda se odnose i velike zalihe voj-
nih magacina. Sve vreme ogromne mase vojnika mar{iraju kroz

Vaqevo, ili podi`u logore blizu grada. Tamo su postavqene i ne-
ke poqske baterije. [vajcarska ambulanta je u pani~nom strahu
za svoje dve ruske doktorke. Hitno nare|ewe: bolnica mora da se
isprazni! Topovska paqba zvu~i sve bli`e. Kroz grad ve} prola-
ze prve jedinice u povla~ewu. [ire se glasine da Druga srpska
armija nema vi{e municije. Ali moj raweni srpski pukovnik i da-
qe tvrdi da to nije mogu}e. On upravo dolazi sa fronta, a tamo
je sve bilo u najboqem redu… Ja nastavqam sa malim operacija-
ma i raspitujem se unaokolo. Vojni zapovednik me smiruje: iako
jo{ ne preti neposredna opasnost, preporu~qivo je da se sve
spakuje. Onda bismo mogli da se smestimo u Gorwem Milanovcu i
ostanemo u prvoj etapi”.

RAT IZBLIZA
„30. okt. Ho}u li~no da se uverim. Sa sestrom De Hrote upu-

tio sam se na brdo iznad bolnice. Vidimo prolazak hiqade izbe-
glica, vidimo kola, logore, topovsku vatru. Vidimo rat izbliza.
Jedan avion nas prele}e. Veliki logor sa stotinama {atora od
grawa skoro je sasvim prazan, samo tu i tamo ne{to vojnika koji
peku prasi}e. Ali Srbi koje smo sreli uveravaju nas da }e zauze-
ti nove polo`aje, ne}e to, dakle, i}i tako brzo. Me|utim, posle
povratka videli smo spremnu volovsku zapregu za `enu direkto-
ra elektrane. Znao sam ga kao neustra{ivog, pa sam se na~as na-
{ao u nedoumici. Kod ku}e nas je ~ekala poruka: sve da se spaku-
je i da se iste ve~eri krene.

Oti{ao sam da razgovaram sa jednim stare{inom: – Radije
bih ostao – rekoh mu. – Pristiza}e jo{ rawenika kojima mogu da
pomognem. A kao gra|ane neutralne zemqe, kao ~lanove Crvenog
krsta nas vaqda ne}e zarobiti. – To je onda na va{ sopstveni
rizik. – Dobro, onda neka svi te{ki rawenici do|u kod nas. Su-
tra ujutro }emo raspakovati sve {to je spakovano…

Ali u toku no}i, dok sam spavao, stiglo je nare|ewe oblasnog
{efa policije, u ~ijoj je direktnoj nadle`nosti bila bolnica, da
sve treba smesta spasavati. Kad sam ujutro iza{ao, video sam ~i-
tav svoj inventar natovaren na osamnaest volovskih zaprega, ve-
liki sterilizator, krevete, du{eke, operacione stolove… Besno
sam zagrmeo: – Izdao sam nare|ewe da se ostaje, dakle, skidajte
sve to, i ponovo raspakujte! [a~ica vojnika prisko~ila nam je u
pomo}. Ali stawe je bilo te{ko. ^itavo je dvori{te bilo puno
slame iz du{eka, kojom su se sada sladili volovi. A i vreme je bi-
lo tako sumorno vla`no, snegovito… Svi su bili pobegli, i
upravnik na{e bolnice, i administracija, svi… Tog dana, 31. ok-
tobra, ponovo smo uredili ~itavu zgradu. Grad je bio pust, oti{li
su i apotekari, tu i tamo je jo{ pone{to izbeglica gacalo kroz
blato. Uve~e samo mi Holan|ani i ne{to Srba iz epidemiolo{ke
bolnice sedimo zajedno i i{~ekujemo, ne znaju}i {ta se sprema”.

„1. novembar. [ef sanitetske slu`be naredio nam je da,
ipak, krenemo. Sve mora da ode. Ni pod kojim uslovom ne smemo
da padnemo Austrijancima {aka; i wima je preko potreban svaki
hirurg. Rawenici vi{e nisu ni pristizali, jer su ih direktno
evakuisali iz okoline Vaqeva. Dakle, opet smo sve spakovali.
Slu~ajno se se}am da smo na tavanu zaboravili 800 kg vate. Ho-
landske sestre i bolni~ari odlaze vozom koji je krcat, ~ak i kro-
vovi vagona. Prve granate padaju na Vaqevo. Srbi su pro{li; od
Austrijanaca nemamo mnogo {ta da o~ekujemo… A i nema vi{e
{ta da se radi. Odosmo zato posledwim vozom i sestra De Hrote
i ja. Zbog nas je za voz prika~en jo{ jedan teretni vagon u kojem je
verni Milivoje tako naslagao sanduke da su iza wih mogli da se
polo`e na{i du{eci, pa smo imali svoj separe. Polazak je bio u
pono}: voz sastavqen iskqu~ivo od teretnih vagona krcatih ku-
kavnim izbeglicama, sabijenim po pedesetoro jedan na drugog.
Strah od [vaba ih je izbezumqivao. Pla~u, ponekad vrisnu. I
tako smo se truckali, povremeno pod lakom paqbom neke kowi~ke
patrole – ~etiri duga dana i no}i…”
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Sinovi moji, zakleli ste se da }ete

braniti svog kraqa i svoju otaxbinu.

Ja vam opra{tam prvi deo zakletve,

samo na onaj drugi treba da mislite.

Do{ao sam da zajedno s vama branim

otaxbinu, da zajedno sa va{im

`ivotima stavim svoj na kocku. 

Ali onaj od vas ko se ne ose}a sinom

ove zemqe, neka baci pu{ku i neka 

ide ku}i! Jem~im mu da mu se ni{ta

na`ao ne}e u~initi, jer umorni ste 

i dovoqno ste uradili...

PATWA NA 
TVRDIM 
GRANITNIM 
PODOVIMA

Vaqevo posle Austri janaca P
rolazak Austrijanaca, povla~ewe Srba, be`anija civilnog
stanovni{tva, sve je to, izgleda, unelo pometwu, pa su dr Van
Tinhoven i wegova holandska ambulanta pre`ivqavali te{-
ka vremena i{~ekivawa i nerada. Na putovawu od ~etiri da-

na i no}i sa svim tim sanducima u teretnom vagonu svaki ~assu ih
stavqali na mrtvi kolosek. Ali na jednom od sporednih koloseka,
sre}om, opet su se na{li sa holandskim sestrama i bolni~arima
koji su toliko pre wih bili krenuli iz Vaqeva. Napokon stigo{e u
^a~ak. Ali sve je lebdelo u neizvesnosti. Nisu smeli da se raspa-
kuju do daqweg, i nedequ dana su se dosa|ivali; ubijali su vreme
posmatrawem izbeglica i trupa u prolazu. Sve dok nije stiglo na-
re|ewe da nastave za Ni{… I tamo ~ekaju.

„Na putu tamo mi se desila jedna od najneprijatnijih mogu}ih
stvari”, ispri~ao je doktor. „Nespretno{}u nekog od osobqa izgu-
bio se moj fotoaparat, a nisam mogao odmah da nabavim novi.

Ni{ je bio neverovatno krcat. Skoro ~itav Beograd se nala-
zi tamo, pa je pronala`ewe stana bio ogroman poduhvat, ali za-
hvaquju}i pomo}i {efa policije, ipak smo dobili sme{taj. Spre-
mqen je bio ogroman broj bolnica, samo u kasarni in`ewerije
bilo je 1.500 kreveta. Tamo je radilo desetoro lekara, svi zajed-
no u jednoj duga~koj sali, gde su stajali razli~iti stolovi za ope-
racije i gde je svako previjao svoje svakodnevne pacijente!”

Na kraju je Holan|anima dodeqen Zaje~ar kao stanica, kao
baza za operacije u bukvalnom smislu. Gradi} se nalazi na rumun-
sko-bugarskoj granici i jedno je od najzdravijih mesta u Srbiji; vi-
soko u snegu. Klima kao u {vajcarskim Alpima. A tamo nije bilo
rata, tako da su se na{i zemqaci na{li sred nedirnutog mesta.
Bogatog i o~uvanog, okru`enog rudnicima bakra, odakle velike
borske fabrike crpu svoju sirovinu.

Povla~ewe naroda i vojske kroz Vaqevo 1915, 
autor Rista Marjanovi}
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Trebalo je da se instaliraju u monumentalnoj okru`noj bolni-
ci kako bi opet mogli da prionu na posao. Civilno zdravstvo je, na-
ime, veoma dobro u dana{woj Srbiji. Svuda se grade nove bolnice
koje su apsolutno moderno ure|ene. I ovde je sve bilo tip-top.

GROBOVI I KRSTOVI
„Dve sale za operacije. Na{a se ambulanta taman odoma}ila

kad na scenu opet iskrsnu vi{e puta spomiwani pukovnik sa mani-
jom odsecawa ruku i nogu… kako bi se osvetio kao {ef svih bolni-
ca. Jer ~im se pojavila uistinu vrlo velika i divno opremqena ru-
ska ambulanta, taj veliki kasapin ih je pozvao da se smeste tamo
gde su se Holan|ani bili uselili po nare|ewu vi{e instance. 

Kakva je to bila neprijatna situacija.
Ruske kolege su bile veoma pogo|ene; dr Van Tinhoven se

obratio vladi. – Idite u Rusiju – savetovali su Rusi – ovde nedo-
staje kultura! Ali zli pukovnik je za kaznu prekomandovan, a Ho-
lan|ani su mogli da biraju izme|u najelitnijih bolnica.

Najpre su oti{li za Ni{ i tamo saznali da srpska ofanziva
dobro napreduje, sa velikim izgledima da se povrati Vaqevo. On-
da bi mogli opet i oni tamo. Ali najpre su sa~ekali nekoliko dana. 

U me|uvremenu je stigla vest da su `elezni~ki mostovi na
putu za Vaqevo dignuti u vazduh. In`ewerija se, dodu{e, revno-
sno trudila da ih zameni drvenim mostovima – ali jo{ se nije
znalo da li }e biti gotovi. U Ni{u je tada bio sme{ten glavni
{tab. A ta gospoda su bila su{ta uslu`nost. Ponudili su neop-
hodne automobile i kamione; putevi su, me|utim, zbog prolaska
trupa i raskva{enosti usled snega bili veoma lo{i… U me|u-
vremenu je stigla vest: pomo}ni mostovi spremni! Nakon mnogih
nare|ewa i protivnare|ewa, krenu{e slede}e no}i za Mladeno-

vac brdskom `eleznicom koja je ponovo proradila. ^lanovi na-
{e ambulante stigo{e tamo mrtvi umorni od lutawa; jer opet su
morali da putuju u teretnom vagonu. Trebalo je da nastave odatle
vozom za Lazarevac, a onda volovskim zapregama. Me|utim, pru-
ga jo{ nije bila osposobqena. I tamo se nalazio neki most koji
je mogao da se popravi tek narednog dana… 

Jedan srpski oficir je za nas rekvirirao tri sobe u nekom
vrlo prqavom sme{taju. Zapravo: ostale goste koji su tamo bili
odseli jednostavno je izbacio, a mi smo onda mogli da preno}imo
u wihovim prqavim krevetima. Naime, u velikim gradovima ima
dobrih hotela, ali u provinciji su prili~no bedni. Pored toga,
bio je rat. U dnevnom boravku le`ali su izme{ani raweni i bo-
lesni vojnici. Na ulicama je bilo neopisivo prqavo. I masa si-
rotiwe, radwe opqa~kane... Videli smo le{eve na gomilama. Is-
pri~ali su nam da je poginulo dvadesetak hiqada vojnika. Ali to je
bilo pre nedequ dana, i jo{ nisu bili sahraweni. Ne, srpske tru-
pe nisu sada imale vremena za to. Nisu mogli da trenu ni ~asa ka-
ko bi sustigli Austrijance. 

Po{to je na{ vagon sa sanducima, ipak, bio ostao u Ni{u i
tek smo popodne mogli da ga o~ekujemo, imali smo vremena. Popi-
li smo izvrstan ruski ~aj na bojnom poqu, u jednoj poqskoj bolni-
ci. Razgledali smo poqske kuhiwe, pekare, gde se isporu~ivalo na
hiqade hlebova. Za austrijskom vojskom se kretalo na stotine ku-
hiwskih kola. Ne, srpske kuhiwe se jednostavno ukopavaju u zemqu. 

Jo{ primitivniji prizor pru`ali su vojnici koji su pekli pi-
le iznad vatre. Drugde je pop vr{io svoju du`nost na sahrani, svud
unaokolo grobovi i krstovi. Bilo je tu i mno{tvo zarobqenih Au-
strijanaca koje su uposlili, izme|u ostalog, na stanici. 

I opet nas je slu~ajnost dovela u kontakt sa jednim srpskim
oficirom koji je odmah po~eo da se raspituje za Holandiju, kao da
je tamo odrastao. Jer na{a zemqa je ovde veoma popularna. Za-
hvaquju}i kwizi poznatog italijanskog pisca Ami~isa, koja spada
u onih dvanaest stranih kwiga koje se godi{we prevode uz finan-
sijsku podr{ku srpske dr`ave i jeftino dele me|u narodom. Zato
ovde stalno mo`ete ~uti kako se govori o Holandiji, o Amsterda-
mu i Hagu. ^im nas sretnu, oni po~nu o tome. A mnogi Srbi koji su
studirali u inostranstvu – lekari, oficiri itd., podstaknuti Ami-
~isovom kwigom, napravili su izlet kroz na{u zemqu. Milivoje,
moj srpski poslu`iteq, koji je tako|e znao za wu, ose}ao je toliku
privla~nost da bi vrlo rado po{ao sa nama na neko vreme. 

Na stanici 8. decembra stoji gomila austrijskih topova i iz-
livenih granata kojima se igramo kako bismo ubili vreme. Na moje
zaprepa{}ewe, nestao je vagon sa na{im sterilizatorom. Voz je
najpre trebalo da krene uve~e, a onda tek sutra ujutro u deset. Pa-
la je no} 10. decembra pre nego {to se duga~ka kompozicija usudila
na pokret. Bili su podozrivi prema tim brdskim krajevima kuda su
Austrijanci upravo bili pro{li. Strahovali su od mina pod {ina-
ma. Veoma smo se sporo klackali novim mostom preko Kolubare,
koji je kasnije nado{la bujica ponovo sru{ila. Naredne ve~eri u
jedanaest sati stigli smo u Lazarevac, trajektom kome je ina~e po-
trebno pet i po sati. U tri po pono}i ponovo smo u{li u Vaqevo.

JEDANAEST DANA OKUPACIJE
Ali da biste shvatili stravi~nost stawa koje smo tamo zate-

kli, moram najpre da vam ispri~am ne{to o toku rata. Nakon na-
{eg odlaska iz Vaqeva, u no}i 2. novembra, najpre su u{le au-
strijske patrole, zatim masa pe{adije i kowice, zauzev{i grad i
najve}im delom ga posle napustiv{i. ^itavo priobaqe do Obre-
novca bilo je tada u wihovim rukama. Front im se prostirao od
Save, preko Vaqeva, do Drine. A Srbi su morali da se povuku
zbog nedostatka municije. Oni, naime, koriste francuske topove,
a zalihe municije iz Francuske su kasnile”.

Srbija, dodu{e, ima u Kragujevcu sopstvenu elektrifikovanu
fabriku municije, gde se prave meci, granate, ru~ne bombe i dr.,
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popravqaju topovi, ali ta fabrika ne pokriva potrebe ovakog
beskrajnog ratovawa. Ma kako moderno bila opremqena. Sreo
sam jednom jednog srpskog fabri~kog direktora koji se tamo {ko-
lovao, a po nalogu dr`ave je jedno vreme bio i na specijalizaciji
kod Simensa [ukerta u Berlinu, i u poznatoj austrijskoj fabrici
topova „{koda” u Plzewu. Struju tamo u Kragujevcu dobijaju iz hi-
droelektrane, kao i u ve}ini srpskih fabrika koje profitiraju
od prili~no velikog pada planinskih potoka. 

U me|uvremenu su Austrijanci napredovali od Gorweg Mila-
novca i kod Mladenovca zauzeli glavnu `elezni~ku prugu za Beo-
grad. Tako su, dakle, mogli da pri|u Beogradu sa zale|a, a se}ate
se telegrama Francu Jozefu, kada je general Frank na godi{wi-
cu stupawa na presto polo`io Beograd svom caru pred noge.

Nakon u`asa prilikom prvog debakla, vi{e nigde nije bilo
sli~nih zlodela koja je po~inila austrijska vojska. Kazne su utera-
le strah. Oficiri su svoje trupe boqe dr`ali pod kontrolom. Bi-
lo je, dakle, veoma malo razarawa. O~igledno su hteli da anekti-
raju Srbiju {to netaknutiju. Okupacija je, me|utim, trajala samo
jedanaest dana. Jer toliko su bili udaqeni od svoje baze da je snab-
devawe sa svakim danom i{lo sve te`e. Pored toga su se trupe is-
crple po te{kom terenu, po kaquzi od maglom i snegom raskva{ene
ilova~e. Zaprege su se zaglavqivale u woj, kowi sakatili.

Wihovi kolski transporti putovali izme|u 10 i 14 dana od
Obrenovca do Vaqeva, {to je sedamdeset kilometara. Svuda una-
okolo su zato le`ali wihovi uginuli kowi. Kada smo mi tamo sti-
gli, u okolini Vaqeva su trunula 583 kowska le{a. Zamislite taj
smrad, po tom vla`nom vremenu. A upravo zbog takvog stawa pute-
va Srpska vojska koristi veoma malo kowa, za kowicu i drugde
naravno vi{e. Ali ina~e iskqu~ivo volove, pa i bivole. 

Austrijanci su tada, zbog zastoja u snabdevawu, najpre `ive-
li ~etrnaest dana od upola maweg sledovawa. Zatim su pet dana
imali jo{ mawe, a kada trupe posledweg dana nisu dobile ni{ta
za jelo, bili su spremni za povla~ewe.

Pri~a se i da su zarobqeni ~e{ki oficiri po~inili izdaju.
„Oni vi{e nemaju {ta da jedu“, navodno su rekli. „Sada sa~ekajte
svoju priliku i udrite na wih“. Tada su Srbi smislili lepu sceno-
grafiju. Stari kraq je oti{ao na front i tamo se obratio svojim
trupama: „Sinovi moji, zakleli ste se da }ete braniti svog kraqa
i svoju otaxbinu. Ja vam opra{tam prvi deo zakletve, samo na onaj
drugi treba da mislite. Do{ao sam da zajedno s vama branim
otaxbinu, da zajedno sa va{im `ivotima stavim svoj na kocku. Ali
onaj ko se od vas ko ne ose}a sinom ove zemqe, neka baci pu{ku i
neka ide ku}i! Jem~im mu da mu se ni{ta na`ao ne}e u~initi, jer
umorni ste i dovoqno ste uradili...“

I prin~evi su bili prisutni. I ne moram opisivati s kakvim
su ̀ arom trupe isterale mrskog neprijateqa iz zemqe. Tri dana ka-
snije kraq je u{ao u svoju ~uvenu prestonicu, koja je mnogo pretrpe-
la, i oti{ao je sa sinovima u Sabor-
nu crkvu, gde je odr`ano bogoslu`ewe
zbog zahvalnosti za oslobo|ewe Beo-
grada. ̂ itava dva dana i dve no}i Sr-
bi su zaustavili `elezni~ki saobra-
}aj zbog ogromnog transporta municije
iz Soluna, koji je, kao {to znate, slo-
bodna luka za Srbe. 

Austrijanci su tamo na kraguje-
va~kom frontu malo pauzirali. Tada
su – kako tvrde glasine – oni isti ~e-
{ki zarobqenici odali austrijsku
vojnu odluku da se u deset sati pono-
vo otpo~ne ofanziva. Zbog toga nisu
bili spremni za defanzivu kad su tog
istog jutra u pet sati Srbi besno na-
pali nepripremqenog i izgladnelog
neprijateqa, ~ije je desno krilo od-
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Srpska poqska brzometna baterija u galopu 
mewa polo`aj, avgust 1914, autor Rista Marjanovi}
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mah primorano na povla~ewe. A demoralisana, kakva je bila zbog
gladovawa, ~itava se vojska dala u odstupawe. Pa, ipak su se tru-
dili da makar zadr`e Beograd. Velike koncentracije okupile su
se kod Mladenovca, upori{ta kraj `elezni~ke pruge, gde su se vo-
dile velike borbe i gde je, navodno, izginulo onih ve} spomenutih
20.000 qudi. Ali kada su i tu pretrpeli poraz i kada su Srbi s
le|a napali okupacione trupe u Beogradu, opet im je uspelo da na-
kon jo{ malo pu{karawa, izbace Austrijance iz zemqe!

Bitke su se tako|e vodile za Vaqevo, preko kojeg su trupe,
raspore|ene na brdima sa obe strane kolubarske doline, osipa-
le `estoku paqbu jedne na druge. Kada smo, umorni od puta, stigli
tamo u tri sata no}u, zatekli smo taj donedavno tako qupki gradi}
u stravi~nom stawu opusto{enosti, gde vi{e nismo znali kuda da
krenemo kako bismo na{li makar kakav sme{taj”. 

RUMUNSKI PUK
Doktor Van Tinhoven i holandske sestre i bolni~ari stigo{e

tako u tri sata no}u u nekad qupko Vaqevo, kojim je potom protut-
wao u`as rata. Kud sad da se denu u to gluvo doba, u tom opusto-
{enom i nastradalom gradu? 

Najpre se uputi{e u hotel „Grand”. Tamo su sva okna bila po-
lupana, bilijar je stajao razvaqen sred ostataka poku}stva, vla-
snik je bio pobegao. Tada krenu{e u hotel „Sekuli}”. Bezuspe{no
su na sva vrata poku{avali da u|u, dok kona~no u zadwem dvori-
{tu nisu na{li otvorenu kuhiwu. U toj kuhiwi jo{ su sedela dva
austrijska oficira. Do~eka{e Holan|ane uz poklike. Jedan je bio
artiqerijski kapetan, drugi rezervni poru~nik, a u slobodno vre-
me pop. Za sedewe su gospoda mogla da ponude klupu sa jednim no-
garom, ne{to paweva – stolica nije bilo. Pa ipak je vreme brzo
prolazilo, uz partije bakarata, {to su bolni~arke odmah nau~i-
le, uz pasijans koji je slagala jedna od sestara, uz pesmu i zabavu
usred turobnog ratnog okru`ewa.

U {est sati ujutro dr Van Tinhoven krenu u izvi|awe. 
„Bilo je sivo, ki{ovito vreme. Grad je bio potpuno napu-

{ten, domovi svuda provaqeni. Prolazim kroz uli~icu gde su iz-
gorele tri ku}e. I zaista, jedva sam to podneo, tako je u`asno
morbidno izgledao taj lepi, qupki, krajwe simpati~ni gradi} ko-
ji sam poznavao u doba mira, i gde sam izabran za po~asnog gra-
|anina. Kroz wega su pro{le sve te vojske; zloupotrebili su ga i
isprqali Austrijanci, i Srbi. U{ao sam u jednu luksuznu ku}u u
kojoj je sve bilo otvoreno, koristili su je kao {talu za kowe,
kowski izmet u spava}im sobama, svileni ~ar{afi kao kowske
pokrivke... Jer opako su se i`ivqavali Austrijanci, ali i prate-
}e ~ete srpske vojske. Takozvani Rumunski puk, sastavqen od Srba
sa rumunske granice, u`ivao je krajwe sumwivu reputaciju, zbog
svoje sklonosti ka pqa~ki. I toga je bilo. Najve}im delom je to
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prate}i puk, posledwi na repu, koji usled toga ima mnogo vi{e
{anse da neka`weno drpi{e”.

„Se}am se jo{ sirote bele crkvice sa onim svojim qupkim
torwem nasred velike zelene poqane, sre}om je ostala ~itava...
Ali morao sam daqe, hitno daqe, jer sam strepeo od toga u kakvom
stawu }u zate}i na{u lepu, ~istu bolnicu. A stawe tamo je preva-
zilazilo i moje najgore slutwe. Bio je to potpuni haos, i prqavo,
prqavo...! U toj bolnici sa sto kreveta bilo je zbrinuto hiqadu
petsto te{kih rawenika. U podrum, gde nikad nisam zalazio – sa
polulu~nim otvorima i re{etkama ispred wih, u koji se moglo uvu-
}i samo kroz uzani prolaz, polo`ili su vi{e od stotinu wih na
mokru slamu, nu`da se vr{ila svuda unaokolo. Tavani su bili pre-
puni, i zgrada administracije – svuda nepodno{qiv smrad! U ba-
{ti je bio razapet {ator za te jadnike. U hodnicima su hladni po-
dovi sa mozaikom bili tako puni da se jedva moglo prolaziti. Jer
tu je jo{ le`alo nezbrinuto nekih ~etiristo najte`ih rawenika. 

Slu~ajno nai|oh na jednog austrijskog lekara; nisam mogao
da prikrijem svoju zgranutost. – Kolega, kolega – odgovorio mi je
izbezumqeno – ni~eg vi{e nemamo, ni~eg, ni komadi}a vate. Od
{esnaest hiqada rawenika, koliko ih je prvobitno bilo u Vaqe-
vu, poveli su sa sobom dvanaest hiqada, u panici bekstva... Ali,
kao {to sam kasnije saznao, i taj ~emerni transport se zaglavio!
Vaqevo je, ipak, bio logisti~ki centar, gde su imali svoje magaci-
ne municije, hrane. Ali samo {to su se Austrijanci ovde smestili,
a ve} su morali da se povla~e, i tada su svoje ogromne zalihe na
brzu ruku zapalili i uni{tili. Samo su opremili zalihama bol-
nice za ~etiri hiqade ostavqenih rawenika, s kojima su ostala
~etrnaestorica lekara. 

U austrijskim poqskim bolnicama radi poneki lekar, a ina-
~e sanitetski oficiri koji nisu medicinske struke, ve} qudi koji-
ma je posao da reguli{u snabdevawe; potom intendantski ofici-
ri, prate}i oficiri zadu`eni za kowe i volove i, naposletku,
apotekari. U na{oj bolnici su bili ostali samo sanitetski ofi-
ciri, a oni su, pre uni{tavawa, okupili dvadesetak qudi kako bi
dovukli neverovatne koli~ine zaliha; na primer 48.000 porcija
kafe, ogroman broj sanduka sa ~ajem, sanduke s duvanom, 1.500 kg
{e}era, pasuqa, bra{na itd. Kako im je samo bilo `ao {to nisu
znali da }e do}i holandska ambulanta, jer bi ina~e spasli jo{
mnogo toga drugog ne bi li zajedni~ki `ivot u~inili malo prijat-
nijim! Uglavnom, imali su na raspolagawu jo{ {est volova i dva-
deset sviwa. Ina~e, stoka se jo{ mogla nabaviti. – Nabavite kra-
ve – glasilo bi nare|ewe momcima, i kad je bilo mogu}e, pla}ali
su za wih. Jer Austrijanci su za sve {to su uzimali u Srbiji pla-
}ali gotovinom; zato su sa sobom nosili ~itavo blago. Ali kada
bi pokupili stoku sa livade, a seqak se bio dao u beg, kada su
imali potrebu za nekim stvarima iz du}ana, a du}anxija je odavno
nestao – kome onda da se da novac? Neki su intendantski oficiri
znali kome. Prilikom istrage nad jednim od wih koji je bio pogi-
nuo na{li su kasu sa svim ra~unima, ali i pedeset hiqada kruna
koje je bio namenio sebi! Me|utim, skoro ~itav sto~ni fond u srp-
skim krajevima kuda su oni pro{li nestao je, a najve}im delom ga
je pojela ta vojska od oko 400.000 qudi.

^I[]EWE AUGIJEVIH [TALA
Do{ao sam u nekada{wu sobicu sestre De Hrote i zatekao ta-

mo dvanaestoricu rawenika; u sobi za previjawe wih dvadeset pe-
toro, soba za sterilizaciju bila je krcata. U mojoj sobi je bilo naj-
gore; rendgenska prostorija slu`ila je kao stovari{te za prazne
boce. Ali ~ega sam se bukvalno u`asnuo, bila je ona gomila le{eva
u mrtva~nici sa dva... samrtnika pod wima. Sva ta patwa na tvrdim
granitnim podovima hodnika, sa samo malo truwa od slame!”

„Ujutru smo u na{em nu`nom sme{taju dobili sledovawe voj-
ni~kog hleba. A onda je do{lo vreme da se pometu Augijeve {tale.
U Vaqevu su, sa izuzetkom nekolicine me{tana povratnika, osta-

li iskqu~ivo Austrijanci. Nisu vi{e pristizali ni srpski rawe-
nici. Ono malo {to ih je bilo ubrzo je evakuisano, tako da sam
otad, pored desetak srpskih izbeglica, obradio tri do ~etiri
stotine Austrijanaca”.

„Kad je moj posao u pitawu, bio sam dospeo u jedan drugi sta-
dijum ratne hirurgije. U prvom stadijumu dobije{ sve`e rawenike
koji jo{ nisu te{ko inficirani. Imao sam ih tu u avgustu i sep-
tembru. U drugom stadijumu ima{ qude koji su ve} neko vreme ra-
weni i naj~e{}e te{ko inficirani. Gnojewe, uklawawe mrtvog
tkiva, {rapnela, metaka itd.; i flegmone, otvarawe i drenirawe
tih velikih apscesa. U tre}em stadijumu onda sledi naknadna nega,
operisawe aneurizama, plastika, dorada patrqaka, itd.”

„Sad sam se ponovo suo~avao sa drugim stadijumom: sa gnoje-
wem, stalnim gnojewem rana. To i naknadna nega ne{to je {to sam
ve} spoznao ranije u dva prethodna rata, kada sam radio na ve}oj
udaqenosti od boji{ta, {to sve zajedno predstavqa izvanrednu
{kolu.”

„Elem, doru~kovali smo kako smo znali i umeli u na{oj ho-
telskoj kuhiwi, a onda se opet svi zajedno uputismo ka bolnici.
U{ao sam u operacionu salu i tamo zatekao pukovnijskog lekara
kapetana Kova~a, Ma|ara, kako radi. Jo{ sam mu jednom natrqao
na nos zbog skandaloznosti ovakvog stawa, a on se izvinio. Bili
su izuzetno qubazni prema nama, ti Austrijanci, i najsrda~nije su
prihvatili na{u pomo}. Sanitetski oficir Holan pozvao nas je u
svoju sobu i poslu`io ~ajem, salamom, vinom, dok smo se prijateq-
ski o svemu dogovarali.”

„Zatim sam oti{ao po savet kod {efa srpskog saniteta: 
– [ta da radimo? Jer svuda u gradu je vladao haos, glad, uni{ta-
valo se, pqa~kalo. – Gledajte najpre da obezbedite sme{taj za va-
{e qude! – Ali ni{ta nisam na{ao, jer je stanovni{tvo bilo u
bekstvu. Tada sam slu~ajno sreo svog prijateqa [mita, direktora
elektrane. – Hranim se kod jedne babice – re~e mi. – Dobio sam
neko par~e mesa. Ona treba to da mi skuva; bi}e vaqda i za vas.
A posle ru~ka sam saznao da se vlasnik hotela Grand vratio.”

„Mo`emo li kod vas da se smestimo? I sami vidite na {ta
sve ovo li~i. – Zaista je neverovatno kakvim su se sve ekscesima
prepu{tali ~ak i austrijski oficiri koji su ovde boravili. 

Ali imali smo re{ewe. Najpre smo iz tri sobe izbacili |u-
bre; imali smo svoje krevete, du{eke i }ebad, pa smo tako opet
imali preno}i{te. A uve~e smo za ve~eru imali jo{ ne{to hleba.
Kakva blagodet: elektri~no svetlo. [to se toga ti~e, srpski per-
sonal je ostao lojalan: Vaqevo ni dana nije bilo u mraku. Me|u-
tim, prilikom povla~ewa Austrijanci su poku{ali da uni{te tran-
sformatore u gradu. Po{lo im je za rukom da srede dva. U rezer-
vnoj centrali poku{ali su da onesposobe kotlove, tako {to su ih
lo`ili na suvo do usijawa, ali centrala izvan grada ostala je ~i-
tava. A svetlost je zaista ~ista sre}a u ovakvim vremenima”.

„Narednog jutra sam opet poranio kod {efa saniteta: – Ne
mogu da radim dok god se bolnica ne pospremi. Treba mi ~iste po-
steqine, slamarica, svega, i morate da odnesete 250 rawenika...
Ali tom dobrom starom pukovniku mawkalo je svake inicijative.

Tada sam poslao telegram u Ni{, i tri dana kasnije stigao je
ambulantni voz da pokupi 250 pacijenata vi{ka. Samo jo{ nisam
imao posteqinu, slamarice, slamu. I daqe su le`ali po kreveti-
ma u uniformama, u ko{uqama opranim pre vi{e nedeqa, na gno-
jem natopqenim du{ecima. Poslao sam i kurire u Ni{. Nedequ
dana kasnije vrati{e se sa dve stotine ko{uqa, pantalona, ~ar-
{ava, jastu~nica itd. Ali bez sve`e slame. Na kilometre unaoko-
lo vojske su u prolazu bile pokupile sve. Poslao sam zaprege u
potragu. ^etrnaest dana nakon na{eg povratka u Vaqevo, do|o{e
sa svojim blagoslovenim plenom.

Sad mi je bilo ostalo stotinu rawenika. I tada je radikal-
no ~i{}ewe moglo da otpo~ne. Najpre trebqewem va{aka po ~i-
tavoj bolnici!”

H O L A N D S K O G  H I R U R G A



Sa Novom godinom nad ovu napa}enu

zemqu nadvila se nova nesre}a. 

Broj obolelih od tifusa sve je vi{e

rastao u Vaqevu. Toliko da je peta

kasarna, sme{tena malo izvan grada 

na onom lepom bre`uqku, gde su ranije
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i{ak rawenika odvezen je iz vaqevske bolnice. Ostalo je
najvi{e wih sto na stotinu kreveta, sve Austrijanci. Za wih
su bili spremqeni ~ista posteqina, ~isti kreveti, sve`a
slama. Mogla je da otpo~ne borba protiv napasti va{aka.
Po re~ima dr Van Tinhovena, najpre je o~i{}eno hirur{ko

odeqewe. Tamo je prednost bila u granitnom podu. Ispra`wene su
sve sale zaredom, izba~eni su kreveti, pacijenti su sme{teni u
sobu za previjawe. Onda su oribani podovi, okre~eni zidovi i
tavanice. U me|uvremenu su sestre Vesterhof i Van der Maden,
pod nadzorom sestre De Hrote, uzele rawenike u {ake, jednog po
jednog. Svukle su ih, skinule im stare, zaprqane zavoje, u kojima je
gamad svila ~itava gnezda, nasapuwale ih od glave do pete, pod-
{i{ale im kosu, obrijale maqe s tela. A pred bolnicom se sve
vreme vijorila para iz poqske kuhiwe, koja je isporu~ivala svu
toplu vodu, jer su bojleri u kupatilima bili progoreli. 

NEOPISIVA PRQAV[TINA
„Epidemiju tifusa prouzrokovale su bele va{i, ali neke druge

vrste. U svakoj vojsci ima te gamadi. I Englezi u Transvalu su ih bi-
li puni. ]ebad i posteqina u ~itavoj bolnici bukvalno su vrveli od
wih. I mi smo ih imali. Ali koje zadovoqstvo kada bi takav paci-
jent, sad opet ~ist u svojoj sne`nobeloj spava}ici, ~ekao da ga odne-
su u ~ist krevet. U me|uvremenu su kreveti s madracima od ~eli~ne
`ice izneti na sunce i detaqno oribani lizolom. Tu i tamo smo ih
uni{tavali {piritusom i petrolejom. Ta gamad je neobi~no `ilava:
nakon zagrevawa na stotinu stepeni u sterilizatoru, jo{ bi izlazi-
la `iva. U isto vreme su }ebad dezinfikovana u kolima za dezin-
fekciju; vre}e su napuwene sve`om slamom. I tako je svakog dana
obra|ena po jedna sala. Najgore je, me|utim, bilo sa drvenim podo-
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poslove. Odmah pare na ruke. U jednoj poznatoj apoteci bila je
ostala samo gluva slu{kiwa. Tamo su pokupovali gomile lekova,
zavoja, itd., i dali potpun spisak trebovawa do iznosa od 4.000
kruna. Sve je to ispla}eno. Vojnike koji su pqa~kali smesta su ve-
{ali. I jedino su napu{tene radwe tu i tamo ispra`wene. Sta-
novnici Vaqeva pobegli su, naravno, zbog zebwe od avgustovskih
strahota. Ali tada nigde nije bilo naznake ne~eg sli~nog.

U me|uvremenu su mnogi pacijenti umrli od iscrpqenosti. U
wima vi{e nije bilo `ara. Rezultati na{eg rada bili su zato
mnogo lo{iji nego ranije. Koliko su samo dugo ti momci bili prak-
ti~no bez hrane na otvorenom”. (...)

„Se}am se jednog siroma{ka koji je zbog bolova drugog pore-
kla jednom dobio iwekciju morfijuma, te je pao u dubok san. Kad
sam se popodne vra}ao sa ru~ka, video sam da na nosilima odnose
ka kapeli jednog mrtvaca prekrivenog belim ~ar{avom. Ali kako
niko nije bio na samrti, ja podigoh ~ar{av i ugledah ̀ ivi le{ onog
istog pacijenta. Uop{te nije bio mrtav, jo{ je veoma sporo disao.

Uz `estoke grdwe na ra~un takve nemarnosti, naredio sam
da na{eg prijateqa smesta vrate u salu. A prilikom moje ve~erwe
vizite preminuli je mirno le`ao u krevetu i pu{io cigaretu. Iz-
dr`ao je svoje muke jo{ tri nedeqe. Kad mu se pribli`io kraj, on
se opet `alio na bol u `elucu. Hteo sam da mu dam jo{ jednu iwek-
ciju, ali on se tome opirao iz sve snage, zbog straha da }emo ga,
mo`da, opet `ivog odneti u kapelu. 

PRIVEZIVAWE
Pomo} tih te{kih dana snala`ewa u izmrcvarenom gradu bi-

la je, zapravo, krajwe nedostatna. U prvo vreme u Vaqevu su le`a-
le ~etiri hiqade austrijskih rawenika. Ali austrijsko osobqe
koje je ostalo s wima nije se sastojalo od profesionalnih bolni-

Doktor Avram Vinaver sa bolni~arima i bolesnicima 
u dvori{tu Vaqevske bolnice
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vima, ~iji su spojevi bili prepuni prqav{tine. U wih se onda sipao
petrolej. Bio je to stvarno divan prizor – zaista neka vrsta bla-
`enstva, kada su svi ti oprani qudi opet le`ali u ~istim kreveti-
ma, pod belim ~ar{afima, sa besprekornim zavojima.

A u vezi sa glasom koji bije Srbe da su prqavi, tu moram da
primetim da su iskqu~ivo Austrijanci bili ti koji su doneli va-
{ke. Po mom iskustvu, ne~isto}e je u srpskoj vojsci bilo mnogo ma-
we zato {to se wihovi vojnici kupaju kad mogu – mada i oni nose
malo zaliha ~istog rubqa sa sobom”.

„Prqav{tina je bila neopisiva, svuda. Na{e septi~ke jame
bile su pune, prelivale su se; i uzalud smo ~ekali na pumpe. Masa
Austrijanaca bukvalno je umrla u svom izmetu. U na{em lepom vr-
tu vowalo je ogromno |ubri{te, a po svemu tome pr`ilo je sunce.
Neopisivo! Ali uklawawe svih tih gadosti i{lo je veoma sporo,
iako je dnevno dolazilo pedeset ratnih zarobqenika da nam po-
ma`e. Novi razlog za brigu bio je to {to nismo imali goriva, ni-
smo imali drva. Vojske u prolazu su svuda posekle drve}e, rastu-
rile tarabe i drugo za svoje logorske vatre. U na{em vrtu su, ka-
da smo odlazili, bile naslagane kamare drva, dovoqno za dve go-
dine lo`ewa. Ni~eg vi{e nije bilo. Tada sam naredio da se sru{i
jedna lepa {upa, koja se nalazila izme|u paviqona. Bila je to
zgrada na dva sprata... sve dok se jednog dana tokom demonta`e ni-
je uru{ila, uz stravi~an tresak. Nakon toga poslao sam vojnike sa
volovskim zapregama da iz udaqenih {uma dovuku gorivo. Ali ni-
su se vra}ali. A trebalo je kuvati, trebalo je lo`iti kotao za dez-
infekciju... i na kraju nisam znao {ta }u nego da pose~em dva div-
na drveta iz na{eg vrta... 

Neobi~no je kako su Austrijanci krajwe korektno pla}ali sve
{to su odnosili. Neki qudi koji su bili ostali, jedan paraplegi~-
ni limar, na primer, nekoliko du}anxija, napravili su odli~ne



~ara niti sanitetlija, kao kod nas. Bili su to ve}inom pe{adinci,
me|u kojima je bilo tipova sa dna dru{tvene lestvice. Zatim nam
je dnevno dolazilo ~etrdesetak zarobqenika iz vojnog logora da
nam poma`e oko ~i{}ewa.

Me|u tim radnicima bio je neki Franc Holen, koji je osta-
vqao tako simpati~an utisak da sam zamolio da se trajno primi
na rad u bolnici. To, na`alost, nije potrajalo; nakon deset dana,
dobio je dizenteriju. I bez obzira na najboqu negu, zbog koje se
bolni~ar Henken dokraja `rtvovao, dozvoqavaju}i ~ak da pacijent
le`i u wegovom sobi~ku, u wegovom krevetu – nije mu bilo leka.
Posledwih sati mnogo je plakao i zahvaqivao za sve {to smo ura-
dili za wega. 

Jedan zastavnik je ujutru i uve~e sazivao zbor i saop{tavao
vojnicima wihova zadu`ewa. Trebalo je, na primer, da seku drva,
pumpaju vodu u na{ veliki rezervoar na tavanu, i tako daqe. Ali
posebno je nekoliko Hrvata me|u wima vi{e volelo da lewstvuje
nego da radi; kako su samo prqavo izgledali ti qudi. A {to su
tek mogli da popiju! Zato im je vi{e puta bilo pripre}eno zlo-
glasnom kaznom privezivawa, uobi~ajenom u austrijskoj vojsci.

Jednog dana rekao sam zastavniku: – Opet nema vode u re-
zervoaru. Ho}ete li odmah narediti da se pumpa? Pozvao je jed-
nog podoficira da potra`i Hrvate. Taj se vratio sa porukom da
ih je na{ao mrtve pijane. – Dobro, probudi ih u pet ujutru i pri-
ve`i ih do ve~erweg zbora!

To privezivawe zna~i da se tim momcima ve`u ruke na le|i-
ma. Onda ih za vezane ruke obese o drvo, tako da samo vrhovima
prstiju dodiruju tlo, i u takvom polo`aju treba da izdr`e dva sa-
ta. U sedam sati odr`an je ve~erwi zbor pred drvetom na kojem
su visili Hrvati, kako bi to ostalima poslu`ilo kao primer.

Ali to mi sve nije bilo od neke koristi. Zamolio sam ko-
mandanta ratnih zarobqenika da izabere grupicu podobnih qu-
di. Narednog dana dobih mojih deset novih bolni~ara. Bili su
to uglavnom ^esi, ve}inom u~iteqi, ~ak je bio i jedan profesor.
Govorili su odli~no nema~ki, ali za jedan deo grubog posla nisu
bili podesni”.

HERR ALBERT
„Od prethodnika sam zadr`ao samo Alberta, obi~nog pe{a-

dinca, koji se sam nametnuo kao glavni bolni~ar, i kao zapoved-
nik svojim drugarima. Izvrstan momak. Odr`avao je red i ~isto-
}u u salama izvanrednim taktom. Pri tom je uspeo da se domogne
belog mantila, tako da su ga prido{lice smatrale za doktora.
Profesor Krampla ga je jednom oslovio tom titulom. – Nisam ja
doktor – odgovorio je dostojanstveno – ja sam Herr Albert!

Iako je u obi~nom `ivotu bio radnik u mlekari, a svojevre-
meno tra`io avanturu kao lo`a~ broda na liniji za Afriku, pro-
fesor i u~iteqi su ga u potpunosti prihvatili za svog {efa kome
su se obra}ali s du`nim po{tovawem. Imao je u svom dr`awu ne-
{to {to je nametalo autoritet, a i radio je izuzetno predano.
Sve u svemu, na{a bolnica je kona~no bila potpuno o~i{}ena od
va{aka. Nismo vi{e na{li nijednu. I nijedan od na{ih pacije-
nata nije, u jeku epidemije, dobio pegavi tifus.

A onda je do{ao Bo`i}. A to je u ovako o~ajnom okru`ewu bi-
lo najprijatnije slavqe koje sam imao u dugom nizu godina. Bilo
nas je ~etrnaestoro lekara, tri studenta, jedan izuzetno zabavan
oficir saniteta, bolni~arke – dakle sve Austrijanci, osim na{eg
holandskog kluba i nekoliko srpskih kolega. Jer direktor bolnice
se jo{ nije bio vratio, ni administrator sa svojim osobqem.

Imali smo lepu jelku na kojoj su visili raznorazni pokloni,
a na{ poru~nik je uz wih napisao veoma zabavne pesmice. Deti-
wasta zabava, sa glupavim {alama koje su nas beskrajno zaba-
vqale. Tako je sestra Van der Made dobila kutijicu sa nacrtanom
velikom va{kom, posledwom iz na{e bolnice. Neko drugi je do-

bio qusku oraha kojom je Kolumbo otkrio Ameriku... A na kraju je
bila odli~na ve~era. Bilo je to posledwe prase iz zaliha koje
smo sa~uvali za ovu priliku. Nekoliko dana ranije poslali smo
patrolu od {est vojnika sa naredbom da se vrate sa nekoliko ko-
ko{aka. Pa onda to uzbu|ewe kad ih to posledwe popodne jo{ ni-
je bilo, jer to je trebalo da bude glavna poslastica ve~ere. Ali
predve~e su se pobedonosno pojavili ti hrabri momci, a kao tro-
feje svoje pobede doneli su ~etiri mr{ave koko{ke. Me|utim, za
vrhunac sve~anosti, za remek-delo ve~ere, imamo da zahvalimo
na{em vernom poslasti~aru, jednom od najboqih be~kih majsto-
ra, koji je bio toliko qubazan da padne u zarobqeni{tvo kod Va-
qeva. Odmah smo ga proizveli u kuvara u na{oj bolnici, a za Bo-
`i} je prevazi{ao sopstvenu genijalnost bo`anstvenim be~kim
tortama sa ukrasnim natpisima. Pevali smo bo`i}ne pesme, a
jedan ^eh je izvodio divne ruske igre. 

Ali sa novom godinom nad ovu napa}enu zemqu nadvila se
nova nesre}a. Broj obolelih od tifusa sve je vi{e rastao u Va-
qevu. Toliko da je peta kasarna, sme{tena malo izvan grada na
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^uvena srpska slikarka
Nade`da Petrovi} bila je
bolni~arka u Vaqevskoj
bolnici, umrla je 
od pegavog tifusa
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onom lepom bre`uqku, gde su ranije bili interni bolesnici, voj-
nici koji su patili od reume, od zapaqewa plu}a, ili dizenteri-
je – morala u potpunosti da bude preure|ena za tifusare. I pe-
gavac je po~eo da odnosi svoje `rtve.

Radi pravilnog sagledavawa uzroka i posledica, moram ma-
lo da se vratim unazad. Pre velikog upada Austrijanaca, u novem-
bru, zdravstveno stawe ~itavog srpskog naroda, a i wegove vojske,
bilo je odli~no. Dodu{e, ve} u avgustu i septembru jedan deo qudi
sa severozapada propatio je zbog austrijske invazije, i tada ih je
ve} dosta izbeglo u slobodno Vaqevo, ali privremeno je gradska
uprava mogla prili~no da pomogne tim besku}nicima koji vi{e
ni{ta nisu posedovali, sem onog {to su ponele sa sobom.

Me|utim, u novembru su austrijske trupe izvr{ile proboj i
Srpska vojska je morala da napusti Vaqevo i mnoga druga mesta.
Time je ~emerna povorka gra|ana koji su be`ali ispred vojske
postajala sve ve}a, a putevi koje su morali da pre|u postajali su
beskrajno dugi. Izgladneli mu~enici kretali su se danono}no i
padali su od iscrpqenosti. Nikoga, dakle, ne}e ~uditi {to je tr-
pelo zdravstveno stawe tih hordi jadnih izbeglica. Trbu{ni ti-
fus i febris recurrens neumitno su izbijali me|u tim sirotim sve-
tom gowenim bez predaha tamo-amo.

Po~etkom decembra srpska vojska se oporavila nakon {to
su pristigle nove zalihe municije. Otpo~eli su svoje juna~ke
ofanzive, i uspelo im je da Austrijance, uz stravi~ne gubitke, po-
novo isteraju iz zemqe. Suvi{e lako, usled iznurenosti i izglad-
nelosti neprijateqeve vojske. Tako su Srbi zarobili hiqade voj-
nika; a hiqade bolesnih i rawenih Austrijanaca je ostavqeno,
ve}ina u o~ajnom stawu. Te vojnike, prekrivene va{kama, koji su
zapu{teni le`ali unaokolo u svojim uniformama, pegavac je la-
ko kosio. Epidemija se {irila uznemiruju}e brzo. Pa i me|u za-
robqenicima. To smo ubrzo osetili u Vaqevu i okolini, gde su
povrh svega tolike iznurene izbeglice potra`ile sme{taj u napu-
{tenim ku}ama, postaju}i lak plen te opake bolesti. Po ulicama,
u opusto{enim stanovima, svuda su le`ali, zdravi, bolesni, mr-
tvi, tragi~no prepu{teni sebi. U bolnici na brdu le`alo je sa-
bijeno wih hiqadu i dvesta, od toga je dnevno umiralo {ezdese-
toro. Kraj na{e bolnice bila je velika gostionica. Kroz polupa-
ne prozore video sam kako vrvi od qudi. Ujutru je tamo u proseku
bilo pet le{eva. Tada bih slao qude tamo da ih odnesu. Nosili
su ih u kapelu. Pop ih je blagosiqao, i bez sanduka su ih utovari-
vali na kola i sahrawivali. Smrtnost i iscrpqenost kod dece i
ovde je bila zastra{uju}a”.

EPIDEMIJA SE BRZO [IRI
„Kad su Srbi ponovo u{li u grad, on je bio pun bolesnih i

rawenih Austrijanaca. Osim toga, bilo je na hiqade zarobqe-
nih. Po~eli su tada da evakui{u deo tih qudi i da ih raspore|uju
po drugim mestima. Ali verovatno da je me|u wima ve} bilo in-
ficiranih, koji su na sve strane ra{irili pegavi tifus. 

Le~ewe i negovawe bolesnika, a posebno obolelih od zara-
znih bolesti u ratno vreme sa sobom nosi ogromne probleme. A
epidemija se stravi~no brzo {irila. 

Kod bolesnika se sve skoro iskqu~ivo vrti oko brige i nege.
[kolovanog bolni~kog osobqa u Srbiji nema. Pacijenti su, da-
kle, prepu{teni neobu~enim qudima, a uslovi su prili~no maw-
kavi. Pored toga, te improvizovane bolnice su prqave. Svuda,
iz svih pukotina podova gami`u va{ke. Otud u`as u pri~ama stra-
naca, tako|e Engleza, koji su se vratili iz Srbije.

Me|utim, prilikom mog povratka, pre mesec dana, mogao sam
da konstatujem kako je epidemija pegavog tifusa znatno oslabila.
Svi tifusari su preba~eni u specijalne bolnice. Zgrade su bri-
`qivo o~i{}ene, a osobqe je u me|uvremenu koliko-toliko upu-
}eno u osnove dezinfekcije. I mada po na{im normama jo{ veo-

ma mnogo toga treba poboq{ati, makar da te bolnice ni sad jo{
ni izblizu nisu moderne klinike – ipak }e, po mom dubokom uve-
rewu, qudi koji stoje na ~elu dobro organizovane srpske zdrav-
stvene slu`be uspeti da, uz pomo} mnogobrojnih francuskih i en-
gleskih kolega, obuzdaju epidemiju i izbore se s wom. 

Za kraj }u jo{ ne{to re}i o samim bolestima i o iskustvima
koje smo mi sami stekli. 

Od tri bolesti koje su tada donele toliko zla ne samo u Va-
qevu ve} i u mnogim mestima ove te{ko napa}ene zemqe, trbu{ni
tifus je i kod nas dovoqno poznat. Ali pegavi tifus se kod nas,
naprotiv, veoma retko javqa. U Rusiji, pa i u Srbiji, posebno u
novim, nekada turskim podru~jima, ova je bolest odavno odoma-
}ena, endemska, posebno hara me|u izgladnelim i zapu{tenim de-
lom stanovni{tva. Ali doskora je tamo, po pravilu, bila rela-
tivno dobro}udna. Smrtnost od pet, {est posto smatrala se ra-
nije veoma visokom. 

Bakterija, izaziva~ pegavog tifusa, jo{ nije poznata nauci,
mada postoje neproverene sumwe u odre|ene protozoe. Op{te je
mi{qewe da je `enka bele va{i prenosilac zaraze. Jedan ruski
lekar, koji je i sam prele`ao bolest, ispri~ao mi je iz svog isku-
stva da je u wegovoj zemqi rasprostrawena pretpostavka o po-
stojawu izvesnog imuniteta, iako on jo{ nije teorijski obja{wen.
Bolest se manifestuje visokom temperaturom. Petog dana ~itavo
telo prekriju male roze pege, koje podse}aju na bogiwe i koje na
pritisak prsta blede. Druge nedeqe bolesti svaka se pega pre-
tvara u malo, ta~kasto potko`no krvarewe, i onda pacijent iz-
gleda kao da je posut modrocrnim mrqama mastila. Lice i ruke
su naj~e{}e toga po{te|eni. Temperatura koja se tokom nekih ~e-
trnaest dana uglavnom kre}e oko 40, 41. stepena, zavr{ava se
krizom. Ali bolesnici, po pravilu, umiru ranije. Jedina terapi-
ja je: hladni oblozi i bri`qiva nega. Gde toga nema, kao {to je to
bio slu~aj u vi{e mesta u Srbiji, tamo se smrtnost pewe i do 90
posto. Neki bakteriolozi pretpostavqaju da su austrijski vojni-
ci, koji su se prethodno borili na ruskoj granici, tamo pokupili
zarazu i da je tim putem pegavi tifus, nakon duge inkubacije, pre-
nesen u Srbiju u tako stravi~nom obliku.

U me|uvremenu su se, tako|e, masovno po~eli javqati slu~a-
jevi bolesti febris reccurens, koja je kod nas tako|e slabo poznata.
Sre}om, wen tok je dobro}udan i pacijenti se skoro uvek izvuku.
Dobijaju visoku temperaturu, koja traje pet dana. Zatim naglo na-
stupa kriza, posle ~ega suledi deset dana bez temperature. Ti
napadi se, po pravilu, ponavqaju jo{ dvaput. Izaziva~ je jedan
spiril, koji `ivi u krvi. 

STRAVI^NI GUBICI
Epidemija pegavog tifusa zasewivala je, me|utim, sve. Iz

dana u dan broj obolelih je dramati~no rastao, a posebno su
stravi~ni bili gubici me|u pet do {est hiqada ratnih zarobqe-
nika koji su le`ali u magacinima artiqerijske kasarne. Tome
treba dodati da je skoro svuda i samo bolni~ko osobqe bilo za-
ra`eno, tako da je jedva vi{e bilo nekog da se stara o pacijenti-
ma. Obojica lekara iz bolnice za tifusare na brdu umrli su ve-
oma brzo. I svuda u zapu{tenom, napa}enom gradu, svuda na uli-
cama, u okolini, smrtni slu~ajevi dramati~no su rasli. Kao vrhu-
nac katastrofe, za dijetu tifusara vi{e nigde nije moglo da se
na|e mleka.

Zamoqen sam da ispraznim dva paviqona za interne bole-
snike. Tada sam zadr`ao samo jo{ novo hirur{ko odeqewe sa ~e-
trdeset pacijenata. 

Me|utim, svaku daqu pa`wu zaokupqao je pegavi tifus. Tada
je pozlilo na{em holandskom bolni~aru Dasu. Ostao je nekoli-
ko dana kod ku}e, jer zarad osloba|awa prostora u bolnici ta-
mo smo no}ivali jo{ samo sestra De Hrote i ja. Bolni~ar Hen-
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ken redovno ga je pose}ivao i uskoro je do{ao da mi ka`e da
Das ima pegavi tifus. Posle izvesnog ube|ivawa, Henken je pre-
uzeo obavezu da ga neguje.

Nije to bilo neko re{ewe. Jer u toj bolnici vladala je naj-
ve}a mogu}a pometwa. Jedini preostali mladi austrijski doktor
koji je sad morao da rukovodi pokazao se kao potpuno nedora-
stao tom zadatku. Nije umeo da odr`ava red. Pustio je da se sve
zaprqa. Bilo je stra{no. Dasa su smestili u sobu zajedno sa jo{
jednim bolesnim austrijskim lekarom. Svakog drugog dana bole-
snici su dobijali malo vode. A direktor je samo hodao unaokolo
kako bi im svima dao dnevnu iwekciju kamfora”.

„Malo pomalo, od svih lekara u Vaqevu samo je petoro jo{
bilo zdravo. Tada, 29. januara, po~eo sam i ja da se ose}am lo-
{e. Mislio sam da sam se prehladio. Ali temperatura je naglo
rasla i uskoro sam shvatio da je sad do{ao red na mene. Spavao
sam u jednom bo~nom hodniku bolnice, odmah do kupatila i sobe
za rendgen. Taj deo se mogao potpuno odvojiti od ostatka bolnice
kako bi se spre~ila zaraza. Imao sam pegavi tifus. Sestra De
Hrote se smesta preselila kod mene kako bi mogla da me neguje.
Svoja preostala trideset i tri hirur{ka pacijenta morao sam
da prepustim austrijskim sanitetlijama i dvojici zarobqenih
u~iteqa, koji su u me|uvremenu, sre}om, stekli malo prakse u pre-
vijawu. Doktora jednostavno vi{e nije bilo.

DO[AO JE RED NA MENE
Le`ao sam u sopstvenoj lepoj, velikoj, sun~anoj sobi, a se-

stra De Hrote mi je, uz potpuno samopo`rtvovawe, pru`ala ono
najboqe {to privr`enost i dugogodi{we iskustvo bolni~arke
mogu da pru`e. Kad vi{e niko nije hteo da se lati prawa zbog
straha od tifusa, ona je li~no prilazila kadi i uzimale stvar
u svoje ruke. Moj sluga Milivoje ~inio je {ta je mogao, i kad bi
sestra De Hrote no}u bila budna, ni on nije hteo da ide na spa-
vawe.

I sestra Vesterhof je obolela od tifusa, sestra Van der
Made tako|e. Le`ale su u sobi za rendgen. Tamo su odneli i Da-
sa. Henken se svom snagom i svim srcem predao brizi i nezi svo-
jih bolesnih drugova. Na`alost, taj dobri ~ovek je ubrzo posle

povratka u Hag umro od pegavog tifusa. Od na{eg holandskog klu-
ba, koji je izgledao kao ~udom spasen, on je, ipak, postao `rtva.

[esnaest dana bio sam smrtno bolestan. Sedamnaestog
februara vi{e nisam imao temperaturu. Skoro da nisam mogao
da poverujem. A doktor \or|evi}, koji me tako izvrsno le~io do
trinaestog dana, ubrzo je umro od tifusa. Kada je temperatura
prelazila 40 stepeni, sestra de Hrote me uvijala u hladan, mo-
kar ~ar{av koji je kvasila nekad i svaka dva sata, pa i svaki
sat. Ujutru i uve~e sam dobijao ~etvrt grama kinina i jaje s ko-
wakom kao stimulans za srce koje mnogo trpi.

Ali sve to vreme je sestra De Hrote na moje u~estalo raspiti-
vawe za razne poznanike i prijateqe pre}utkivala koliko ih je
umrlo. Saznao sam to tek kad sam prezdravio. Po~etkom januara
stigla su jo{ dva ameri~ka doktora od one velike ameri~ke ambu-
lante sa trideset lekara koji su se dosa|ivali u Parizu. Wih tri-
desetoro bilo je raspore|eno na… dvesta ~etrdeset pacijenata.
Tada su tamo sreli srpskog izaslanika o`ewenog Amerikankom, i
on im je ispri~ao o nevoqi u svojoj zemqi. Zajedno su potom do{li
u Vaqevo. Kuk, policijski lekar iz Wujorka, koji nije imao mnogo
veze sa hirurgijom, radio je u gimnazijskoj bolnici, ali je na{ bol-
ni~ar Das uvek i{ao s wim da previja. Drugi je bio Kukingem, dva-
desetpetogodi{wi mladi}. Ali se razboleo ve} dva dana posle do-
laska. A Kuk, pravi veseqak, koji nas je sve zabavqao svojim ame-
ri~kim pesmicama i crna~kim plesovima, tako|e je dobio pegavi
tifus i samo ~etiri dana kasnije umro.

^etrnaest lekara umrlo je u Vaqevu za deset dana. Kolege s
kojima smo se redovno dru`ili i sara|ivali, kao ona srpska le-
karka koja je mojim pacijentima davala narkozu kod te{kih ope-
racija… Svi oni, svi, kada sam pitao za wih: umrli, umrli. Se-
}am ih se svih sa setom.…

Pet dana nakon {to sam ustao iz kreveta, napustili smo
Vaqevo, gde vi{e nije bilo posla za hirurga. Ostali smo jo{
kratko u Ni{u, a onda smo polako otputovali ku}i. 

Nerado sam se oprostio od svog Milivoja. Sa suzama u o~i-
ma otpratili su nas u Ni{u na voz. Toliko im je bilo drago {to
je doktoru bilo boqe. Toliko su se ~esto molili za wega, ali
ipak im je bilo `ao {to sada odlazi”.

Vojni~ko grobqe u Vaqevu

U prilogu su kori{}ene fotografije iz zbirki Narodnog muzeja u Vaqevu, Narodnog muzeja u Beogradu, 
Vojnog muzeja i Ministarstva rada, zapo{qavawa i socijalne politike Republike Srbije.
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